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Operating instruction

@I Bedienungsanleitung

@3 Viode d'emploi

@3 Instrucciones de uso

1. Package Contents

« Wireless display adapter

« HDMI™ cable

« USB-C cable

« These operating instructions

2. Safety Notes

- Do not attempt to service or repair the product yourself. Leave any and
all service work to qualified experts.

« Do not open the device or continue to operate it if it becomes
damaged.

« Do not operate the product outside the power limits given in the
specifications.

+ Do not modify the product in any way. Doing so voids the warranty.

« Keep this product, as all electrical products, out of the reach of
children!Use the product for its intended purpose only.

« Protect the product from dirt, moisture and overheating, and only use
itin a dry environment.

« The product is intended for indoor use only.

« Do not use the product in the immediate vicinity of heaters or other
heat sources or in direct sunlight.

« Do not use the product in moist environments and avoid splashes.

« Do not use the product in areas where the use of electronic devices is
not permitted.

« Do not drop the product and do not expose it to any major shocks.

« Dispose of packaging material immediately according to locally
applicable regulations.

3. Startup and Operation

Figure A:

« Connect the wireless display adapter to the desired display device, e.g.
TV, monitor or projector, using the HDMI cable supplied

« Use the enclosed USB-C cable to connect the power supply for
the Wireless Display Adapter, e.g. via a USB-A socket on the TV or
projector, or via a separate USB-A power adapter (not included).

Caution

Power supply only via a USB 3.0/3.1/3.2 port or a suitable USB
charger. (Please refer to the technical description of the voltage
source).

Figure B:

« Switch the playback device to the HDMI input socket used by the
wireless display adapter. (Please refer to the technical description of
the display device).

« If the setting is correct, the start screen appears on the playback device
with further instructions.

Figure C:

« To connect a Windows notebook as a playback device, the WLAN/WiFi
function must be activated. Press the Win + K key combination on the
notebook as shown. Follow the further instructions on the notebook
display.

« Select the "00200358-xxxxxxxxxx" screen from the connection options
displayed.

« The wireless display adapter is automatically added as a monitor after
a few seconds.

Figure D:

« For connection options for other devices (smartphone, tablet, etc.), you
can find detailed instructions at https://support.hama.com/00200358

- The button on the front of the wireless display adapter allows you to
quickly change the horizontal/vertical screen orientation (particularly
useful when using a smartphone).

4. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and provides no warranty for
damage resulting from improper installation/mounting, improper use of
the product or from failure to observe the operating instructions and/
or safety notes.

5. Technical Data

Max. resolution 1920x1080@60Hz

WiFi standard IEEE 802.11a/n/ac 2.4 GHz/5 GHz

Range approx. 30m (without obstacles)

Operating voltage /

: USB-C 5V = 545 mA
current consumption

Compatibility

Note

If the product no longer responds or there is a fault: Disconnect the
wireless display adapter from the (USB) power supply, wait a few
seconds and reconnect the product. (Reset function)

Miracast/Airplay / Wireless Display

6. Declaration of Conformity
Hereby, Hama GmbH & Co KG declares that the radio equipment
C type [00200358] is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at
the following internet address:
https://support.hama.com/00200358

Fcaaia) WEle) 2.4 GHz (2412MHz — 2472MHz)

quency 5 GHz (5150MHz — 5250MHz)
Maximum radio-frequency
power transmitted

2.4 GHz /1 19.97 dBm (EIRP)
5 GHz / 16.52 dBm (EIRP)

Restrictions or Requirements in

Belgium, Bulgaria, Czech Republic, Denmark, Germany, Estonia,

Ireland, Greece, Spain, France, Croatia, Italy, Cyprus, Latvia, Lithuania,
Luxembourg, Hungary, Malta, the Netherlands, Austria, Poland, Portugal,
Romania, Slovenia, Slovakia, Finland, Sweden, United Kingdom

Note

If channels 36-64 (frequency 5.150—5.350 GHz) are used in a 5-GHz
WLAN, the product may only be used in closed rooms.

7. Specifications according to Regulation (EU) 2023/826

Information regarding energy consumption can be found at:
https://support.hama.com/00200358

1. Packungsinhalt

« Wireless Display Adapter

+ HDMI™-Kabel

+ USB-C Kabel

« Diese Bedienungsanleitung

2. Sicherheitshinweise

« Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten oder zu reparieren.
Uberlassen Sie jegliche Wartungsarbeit dem zusténdigen Fachpersonal.

+ Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es bei Beschadigungen
nicht weiter.

« Betreiben Sie das Produkt nicht auBerhalb seiner in den technischen
Daten angegebenen Leistungsgrenzen.

+ Nehmen Sie keine Veranderungen am Gerat vor. Dadurch verlieren sie
jegliche Gewahrleistungsanspriiche.

« Dieses Produkt gehort, wie alle elektrischen Produkte, nicht in
Kinderhande!

« Verwenden Sie das Produkt ausschlieglich fiir den dazu vorgesehenen
Zweck.

+ Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und Uberhitzung
und verwenden Sie es nur in trockenen Raumen.

+ Das Produkt ist nur fiir den Gebrauch innerhalb von Gebauden
vorgesehen.

« Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer Nahe der Heizung,
anderer Hitzequellen oder in direkter Sonneneinstrahlung.

« Verwenden Sie das Produkt nicht in einer feuchten Umgebung und
vermeiden Sie Spritzwasser.

« Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in denen elektronische
Produkte nicht erlaubt sind.

+ Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es keinen heftigen
Erschiitterungen aus.

« Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort gemaR den értlich
giiltigen Entsorgungsvorschriften.

3. Inbetriebnahme und Betrieb

Abbildung A:

« Verbinden Sie den Wireless Display Adapter iiber das beiliegende
HDMI Kabel mit dem gewiinschten Wiedergabegerat, z.B. Fernseher,
Monitor oder Projektor

« Stellen Sie iiber das beiliegende USB-C Kabel die Spannungsversorgung
fiir den Wireless Display Adapter her, z.B. iiber eine USB-A Buchse am
Fernseher oder Projektor, oder (iber einen separates USB-A Netzteil
(nicht im Lieferumfang).

Achtung

Stromversorgung nur iiber einen USB 3.0/3.1/3.2 Anschluss oder
ein geeignetes USB-Ladegerat. (Ziehen Sie dazu die technische
Beschreibung der Spannungsquelle zu Rate.)

Abbildung B:

« Schalten Sie das Wiedergabegerat auf die vom Wireless Display
Adapter verwendete HDMI-Eingangsbuchse. (ziehen Sie dazu die
technische Beschreibung des Wiedergabegerats zu Rate.)

« Bei richtiger Einstellung erscheint auf dem Wiedergabegerat der
Startbildschirm mit weiteren Instruktionen.

Abbildung C:

« Um ein Windows Notebook als Zuspielgerat zu verbinden, muss die
WLAN/WiFi Funktion aktiviert sein. Betétigen Sie am Notebook wie
angezeigt die Tastenkombination Win + K. Folgen Sie den weiteren
Anweisungen auf dem Display des Notebooks.

« Wahlen Sie aus den angezeigten Verbindungsoptionen den Bildschirm
,00200358-XXXXXXXX" aus.

« Der Wireless Display Adapter wird dadurch automatisch nach wenigen
Sekunden als Monitor hinzugefiigt.

Abbildung D:

« Fiir Anschlussmaglichkeiten anderer Gerate (Smartphone, Tablet...)
finden sie eine detaillierte Anleitung unter
https://support.hama.com/00200358

« Der Taster auf der Frontseite des Wireless Display Adapters ermdglicht
eine schnelle Anderung der Bildschirmausrichtung horizontal/vertikal
(besonders bei Smartphone-Betrieb hilfreich).

4. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG ibernimmt keinerlei Haftung oder
Gewahrleistung fiir Schaden, die aus unsachgemaRer Installation,
Montage und unsachgeméRem Gebrauch des Produktes oder
einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder der
Sicherheitshinweise resultieren.

5. Technische Daten

Max. Auflosung 1920x1080@60Hz

WiFi Standard IEEE 802.11a/n/ac 2.4 GHz/5 GHz

Reichweite ca. 30m (ohne Hindernisse)

Betreibsspannung/

Stromaufnahme BB ESl=550

Kompatibilitat Miracast/Airplay/Wireless Display

Hinweis

Wenn das Produkt nicht mehr reagiert oder eine Stérung

vorliegt: Trennen Sie den Wireless Display Adapter von der (USB-)
Stromversorgung, warten Sie einige Sekunden und stecken Sie das
Produkt wieder an. (Reset Funktion)

6. Konformitatserklarung
Hiermit erklart die Hama GmbH & Co KG, dass der
c € Funkanlagentyp [00200358] der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung
ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
https://support.hama.com/00200358

2.4 GHz (2412MHz — 2472MHz)
5 GHz (5150MHz — 5250MHz)

Frequenzband/
Frequenzbander

2.4 GHz /19.97 dBm (EIRP)
5 GHz / 16.52 dBm (EIRP)

Abgestrahlte maximale
Sendeleistung

Beschrankungen oder Anforderungen in

Belgien, Bulgarien, Tschechische Republik, Danemark, Deutschland,
Estland, Irland, Griechenland, Spanien, Frankreich, Kroatien, Italien,
Zypern, Lettland, Litauen, Luxemburg, Ungarn, Malta, Niederlande,
Osterreich, Polen, Portugal, Ruménien, Slowenien, Slowakei, Finnland,
Schweden, Vereinigtes Kdnigreich

Hinweis

Wenn Kanal 36-64 (Kanale der Frequenz 5150 MHz - 5350 MHz)
verwendet wird, darf das Gerdt nur in geschlossenen Raumen
verwendet werden.

7. Angaben nach Verordnung (EU) 2023/826

Informationen zum Energieverbrauch finden Sie unter:
https://support.hama.com/00200358

1. Contenu de I'emballage

- Adaptateur d'affichage sans fil
« Cable HDMI™

« Cable USB-C

= Mode d’emploi

2. Consignes de sécurité

« Ne tentez pas de réparer |'appareil vous-méme ni d'effectuer
des travaux d'entretien. Déléguez tous travaux d'entretien a des
techniciens qualifiés.

= Ne tentez pas d’ouvrir le produit en cas de détérioration et cessez de
I'utiliser.

« N'utilisez pas le produit en dehors des limites de puissance indiquées
dans les caractéristiques techniques.

- N'apportez aucune modification a I'appareil. Des modifications vous
feraient perdre vos droits de garantie.

« Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit étre gardé hors de
portée des enfants !

« Utilisez le produit exclusivement conformément a sa destination.

« Protégez le produit de toute saleté, humidité, surchauffe et utilisez-le
uniquement dans des locaux secs.

« Ce produit est destiné a une utilisation exclusivement a I'intérieur d'un
batiment.

« N'utilisez pas le produit a proximité immédiate d'un chauffage,
d'autres sources de chaleur ou exposé aux rayons directs du soleil.

« N'utilisez pas le produit dans un environnement humide et évitez toute
projection d'eau.

« N'utilisez pas le produit dans les zones dans lesquelles I'utilisation
d'appareils électroniques est interdite.

« Protégez le produit des secousses violentes et évitez tout choc ou
toute chute.

« Recyclez les matériaux d’emballage conformément aux prescriptions
locales en vigueur.

3. Mise en service et fonctionnement

Figure A :

« Connectez |'adaptateur d'affichage sans fil a I'appareil de lecture
souhaité, par exemple un téléviseur, un moniteur ou un projecteur, a
I'aide du cable HDMI fourni

« Utilisez le cable USB-C fourni pour alimenter I'adaptateur d'affichage
sans fil, par exemple via une prise USB-A du téléviseur ou du
projecteur, ou via un adaptateur secteur USB-A séparé (non fourni).

Attention

L'alimentation en électricité ne peut s'effectuer que par le biais d'un
port USB 3.0/3.1/3.2 ou d'un chargeur USB approprié. (Consultez pour
cela la description technique de la source de tension.)

Figure B :

« Branchez |'appareil de lecture sur la prise d’entrée HDMI utilisée par
I'adaptateur d'affichage sans fil. (Consultez la description technique du
périphérique de lecture.)

« Sile réglage est correct, I'écran de démarrage s'affiche sur Iappareil
de lecture avec d'autres instructions.

Figure C:

« Pour connecter un ordinateur portable Windows en tant que
périphérique de lecture, la fonction WLAN/WiFi doit étre activée. Sur
I'ordinateur portable, appuyez sur la combinaison de touches Win +
K comme indiqué. Suivez les instructions qui s'affichent sur I'écran de
I'ordinateur portable.

« Sélectionnez I'écran “00200358-xxxxxx" parmi les options de
connexion affichées.

- 'adaptateur d'affichage sans fil est ainsi automatiquement ajouté
comme moniteur apres quelques secondes.

Figure D :

« Pour les possibilités de connexion d'autres appareils (smartphone,
tablette...), vous trouverez des instructions détaillées sur https:/
support.hama.com/00200358

« Le bouton situé sur la face avant de |'adaptateur d'affichage sans fil
permet de modifier rapidement I'orientation horizontale/verticale de
I'écran (particuliérement utile en cas d'utilisation d'un smartphone).

4. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co KG décline toute responsabilité en cas

de dommages provoqués par une installation, un montage ou une

utilisation non conformes du produit ou encore provoqués par un non
respect des consignes du mode d'emploi et/ou des consignes de sécurité.

5. Caractéristiques techniques

Résolution max. 1920x1080@60Hz

Standard WiFi IEEE 802.11a/n/ac 2.4 GHz/5 GHz

Portée env. 30 m (sans obstacles)

Tension d'alimentation/

courant absorbé BB ES=50

Compatibilité

Remarque

Lorsque le produit ne répond plus ou qu'il y a un dysfonctionnement :
débranchez I'adaptateur d'affichage sans fil de I'alimentation (USB),
attendez quelques secondes et rebranchez le produit. (Fonction de
réinitialisation)

Miracast/Airplay/ Wireless Display

6. Déclaration de conformité
Le soussigné, Hama GmbH & Co KG, déclare que I'équipement
€ radioélectrique du type [00200358] est conforme 4 la directive
2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de
conformité est disponible a |'adresse internet suivante:
https://support.hama.com/00200358

Bentls 4b T IS 2.4 GHz (2412MHz — 2472MHz)
q 5 GHz (5150MHz — 5250MHz)

Puissance de radiofréquence 2.4 GHz / 19.97 dBm (EIRP)

maximale 5 GHz / 16.52 dBm (EIRP)

Restrictions ou exigences en

Belgique, Bulgarie, République tchéque, Danemark, Allemagne, Estonie,
Irlande, Gréce, Espagne, France, Croatie, Italie, Chypre, Lettonie, Lituanie,
Luxembourg, Hongrie, Malte, Pays-Bas, Autriche, Pologne, Portugal,
Roumanie, Slovénie, Slovaquie, Finlande, Suéde, Royaume-Uni

Remarque

Si les canaux 36-64 (fréquence 5,150GHz — 5,350GHz) sont employés
dans le réseau Wi-Fi 5GHz, ce produit ne doit étre utilisé que dans des
espaces fermés.

7. Informations conformé au regl

g (UE) 2023/826
Vous trouverez des informations sur la consommation d'énergie a
I'adresse :

https://support.hama.com/00200358

1. Contenido del paquete

« Adaptador de pantalla inaldmbrico
« Cable HDMI™

« Cable USB-C

« Estas instrucciones de manejo

2. Instrucciones de seguridad

« No intente mantener o reparar el aparato por cuenta propia.
Encomiende cualquier trabajo de mantenimiento al personal
especializado competente.

= No abra el producto y no lo siga operando de presentar deterioros.

= No opere el producto fuera de los limites de potencia indicados en los
datos técnicos.

« No realice cambios en el aparato. Esto conllevaria la pérdida de todos
los derechos de la garantia.

- Este aparato, como todos los aparatos eléctricos, no debe estar en
manos de los nifios.

- Emplee el producto exclusivamente para la funcion para la que fue
disefiado.

- Proteja el producto de la suciedad, la humedad y el
sobrecalentamiento y utilicelo sélo en recintos secos.

« El producto esta disefiado sélo para el uso dentro de edificios.

« No opere el producto en las inmediaciones de la calefaccion, de otras
fuentes de calor o bajo la radiacion directa del sol.

= No utilice el producto en entornos hiimedos y evite el contacto con las
salpicaduras de agua.

= No utilice el producto en dreas donde no se permitan aparatos
electronicos.

« No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas fuertes.

« Deseche el material de embalaje en conformidad con las disposiciones
locales sobre el desecho vigentes.

3. Puesta en marcha y funcionamiento

Imagen A:

- Conecta el adaptador de pantalla inalambrico al dispositivo deseado,
por ejemplo, televisor, monitor o proyector, mediante el cable HDMI
suministrado.

« Usa el cable USB-C incluido para conectar la fuente de alimentacion
del adaptador de pantalla inalambrico, por ejemplo, a través de una
toma USB-A del televisor o proyector, 0 mediante un adaptador de
alimentacion USB-A independiente (no incluido).

Atencion

Alimentacion de corriente solo mediante un puerto USB 3.0/3.1/3.2
0 un cargador USB apropiado. (Consulta la descripcion técnica de la
fuente de tension).

Imagen B:

« Conecta el dispositivo de reproduccion a la toma de entrada HDMI
utilizada por el adaptador de pantalla inalambrico (consulta la
descripcion técnica del dispositivo).

« Sila configuracion es correcta, se mostrara en el dispositivo la pantalla
de inicio con mas instrucciones.

Imagen C:

« Para conectar un portatil Windows como dispositivo de reproduccion,
debe estar activada la funcién WLAN/WiFi. Pulsa la combinacion
de teclas Win + K en el portatil, tal y como se muestra. Sigue las
instrucciones que aparecen en la pantalla del portatil.

« Selecciona la pantalla “00200358-xxxxxxxxxx" entre las opciones de
conexion que aparecen.

« El adaptador de pantalla inaldmbrico se afiade automaticamente como
monitor al cabo de unos segundos.

Imagen D:

- Para las opciones de conexion de otros dispositivos (smartphone,
tablet, etc.), puedes encontrar instrucciones detalladas en https:/
support.hama.com/00200358.

« El botdn de la parte frontal del adaptador de pantalla inalambrico
permite cambiar rapidamente la orientacion horizontal/vertical de la
pantalla (especialmente util cuando se utiliza un smartphone).

4. Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni concede garantia por los

dafios que surjan por una instalacién, montaje o manejo incorrectos del

producto o por la no observacién de las instrucciones de manejo y/o de
las instrucciones de seguridad.

5. Datos técnicos

Capacidad méx. Pérdida: 1920x1080@60Hz

WiFi estandar IEEE 802.11a/n/ac 2.4 GHz/5 GHz

Alcance aprox. 30 m (sin obstaculos)

Tension de funcionamiento/

- USB-C 5V =545mA
consumo de corriente

Compatibilidad

Nota

Si el producto deja de responder o se produce un fallo: Desconecta

el adaptador de pantalla inaldmbrico de la fuente de alimentacion
(USB), espera unos segundos y vuelve a conectar el producto. (Funcion
de reinicio)

Miracast/Airplay/Wireless Display

6. Declaracion de conformidad
Por la presente, Hama GmbH & Co KG, declara que el tipo de
c E equipo radioeléctrico [00200358] es conforme con la Directiva
2014/53/UE. El texto completo de la declaracion UE de
conformidad esta disponible en la direccién Internet siguiente:
https://support.hama.com/00200358

Banda o bandas de frecuencia 24 Clii @AYl — 287
5 GHz (5150MHz — 5250MHz)

Potencia maxima de

radiofrecuencia

2.4 GHz /19.97 dBm (EIRP)
5 GHz / 16.52 dBm (EIRP)

Restricciones o Requisitos en

Bélgica, Bulgaria, Republica Checa, Dinamarca, Alemania, Estonia,
Irlanda, Grecia, Espafia, Francia, Croacia, Italia, Chipre, Letonia, Lituania,
Luxemburgo, Hungria, Malta, Paises Bajos, Austria, Polonia, Portugal,
Rumania, Eslovenia, Eslovaquia, Finlandia, Suecia, Reino Unido

Nota

Si se usa cualquier canal entre el 36 y el 64 (canales de frecuencia de
5150 MHz-5350 MHz), solo se permite usar el dispositivo en espacios
cerrados.

7. Informacion conforme al Reglamento (UE) 2023/826

Consulte la informacion sobre el consumo energético en:
https://support.hama.com/00200358

Gebruiksaanwijzing

@ 'struzioni per I'uso

Instrukcja obstugi

@ Hasznalati Utmutatd

1. Inhoud van de verpakking
« Wireless-Display-Adapter

« HDMI™-kabel

« USB-C kabel

« Deze bedieningsinstructies

2. Veiligheidsinstructies

« Probeer niet het product zelf te onderhouden of te repareren.
Laat onderhouds- en reparatiewerkzaamheden door vakpersoneel
uitvoeren.

= Open het product niet en gebruik het niet meer als het beschadigd is.

= Gebruik het product niet buiten de in de technische gegevens vermelde
vermogensgrenzen.

« Verander niets aan het toestel. Daardoor vervalt elke aanspraak op
garantie.

« Elektrische apparaten dienen buiten het bereik van kinderen gehouden
te worden!

« Gebruik het product uitsluitend voor het doel waarvoor het gemaakt is.

« Bescherm het product tegen vuil, vocht en oververhitting en gebruik
het alleen in droge omgevingen.

« Het product is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnen gebouwen.

= Gebruik het product niet in de onmiddellijke nabijheid van een
verwarming of andere warmtebronnen en stel het niet bloot aan
directe zonnestralen.

- Gebruik het product niet in een vochtige omgeving en voorkom spat-
en spuitwater.

« Gebruik het product niet binnen omgevingen, waarin elektronische
apparatuur niet is toegestaan.

- Laat het product niet vallen en stel het niet bloot aan zware schokken
of stoten.

« Het verpakkingsmateriaal direct en overeenkomstig de lokaal geldende
afvoervoorschriften afvoeren.

3. Ingebruikneming en werking

Afbeelding A:

« Sluit de draadloze Wireless Display Adapter aan op het gewenste
weergaveapparaat, bijv. een tv, monitor of projector, met behulp van
de meegeleverde HDMI-kabel.

« Gebruik de meegeleverde USB-C-kabel om de voeding voor de Wireless
Display Adapter aan te sluiten, bijv. via een USB-A aansluiting op de tv
of projector, of via een aparte USB-A-netadapter (niet meegeleverd).

Attentie

Stroomvorrzieniing uitsluitend via een USB 3.0/3.1/3.2 aansluitpunt
of een geschikte USB-oplander. (Raadpleeg de technische beschrijving
van de spanningsbron).

Afbeelding B:

« Schakel het weergaveapparaat naar de HDMI-ingang die wordt
gebruikt door de Wireless Display Adapter. (Raadpleeg de technische
beschrijving van het weergaveapparaat).

« Als de instelling juist is, verschijnt het startscherm op het
weergaveapparaat met verdere instructies.

Afbeelding C:

« Om een Windows-notebook als afspeelapparaat aan te sluiten, moet
de WLAN/wifi-functie geactiveerd zijn. Druk op de toetscombinatie Win
+ K op de notebook zoals afgebeeld. Volg de verdere instructies op het
scherm van de notebook.

« Selecteer het scherm “00200358-xxxxxxxxxxxxxx" uit de weergegeven
verbindingsopties.

« De Wireless Display Adapter wordt na een paar seconden automatisch
toegevoegd als monitor.

Afbeelding D:

« Voor verbindingsopties voor andere apparaten (smartphone, tablet,
etc.) kunt u gedetailleerde instructies vinden op https://support.hama.
com/00200358

« Met de knop aan de voorkant van de Wireless Display Adapter kunt u
snel de horizontale/verticale schermoriéntatie wijzigen (vooral handig
als u een smartphone gebruikt).

4. Uitsluiting van garantie en aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co KG aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid of
garantieclaims voor schade of gevolgschade, welke door ondeskundige
installatie, montage en ondeskundig gebruik van het product

ontstaan of het resultaat zijn van het niet in acht nemen van de
bedieningsinstructies en/of veiligheidsinstructies.

5. Technische specificaties

Max. resolutie 1920x1080@60Hz

WiFi-standaard IEEE 802.11a/n/ac 2.4 GHz/5 GHz
Bereik ca. 30 m (zonder obstakels)
Bedrijfsspanning/stroomverbruik = USB-C 5V = 545 mA
Compatibiliteit

Aanwijzing

Als het product niet meer reageert of als er een storing is: Koppel de
Wireless Display Adapter los van de (USB-Jvoeding, wacht een paar
seconden en sluit het product opnieuw aan. (Reset-functie)

Miracast/Airplay / Wireless Display

6. Conformiteitsverklaring
Hierbij verklaar ik, Hama GmbH & Co KG, dat het type
c € radioapparatuur [00200358] conform is met Richtlijn 2014/53/
EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan
worden geraadpleegd op het volgende internetadres:
https://support.hama.com/00200358

e e, 2.4 GHz (2412MHz — 2472MHz)
q 5 GHz (5150MHz — 5250MHz)

Maximaal radiofrequent 2.4 GHz 1 19.97 dBm (EIRP)

vermogen 5 GHz / 16.52 dBm (EIRP)

Beperkingen of eisen in

Belgié, Bulgarije, Tsjechische Republiek, Denemarken, Duitsland, Estland,
lerland, Griekenland, Spanje, Frankrijk, Kroatié, Italié, Cyprus, Letland,
Litouwen, Luxemburg, Hongarije, Malta, Nederland, Oostenrijk, Polen,
Portugal, Roemenié, Slovenié, Slowakije, Finland, Zweden, Verenigd
Koninkrijk

Aanwijzing

Indien kanaal 36-64 (kanalen van de frequentie 5150 MHz - 5350
MHz) wordt gebruikt, mag het apparaat alleen in gesloten ruimtes
worden gebruikt.

7. Informatie overeenkomstig Verordening (EU) 2023/826
Informatie over het energieverbruik vindt u op:
https://support.hama.com/00200358

1. Contenuto della confezione
- Adattatore per display wireless
« Cavo HDMI™

« Cavo USB-C

« Queste istruzioni per I'uso

2. Indicazioni di sicurezza:

- Non tentare di aggiustare o riparare |'apparecchio da soli. Fare
esequire qualsiasi lavoro di riparazione al personale specializzato
competente.

= Non aprire il prodotto e non utilizzarlo piu se danneggiato

« Non mettere in esercizio il prodotto al di fuori dei suoi limiti di
rendimento indicati nei dati tecnici.

« Non apportare modifiche allapparecchio per evitare di perdere i diritti
di garanzia.

- Tenere questo apparecchio, come tutte le apparecchiature elettriche,
fuori dalla portata dei bambini!

« Utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo previsto.

« Proteggere il prodotto da sporcizia, umidita e surriscaldamento e
utilizzarlo solo in ambienti asciutti.

« |l prodotto & stato concepito solo per I'utilizzo all'interno degli edifici.

« Evitare di mettere in esercizio il prodotto in prossimita di
riscaldamento, altre fonti di calore o la luce diretta del sole.

« Non usare il prodotto in ambienti umidi ed evitare il contatto con gli
spruzzi.

« Non utilizzare il prodotto in zone in cui non sono ammesse le
apparecchiature elettroniche.

« Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo a forti scossoni!

« Smaltire immediatamente il materiale d‘imballaggio attenendosi alle
prescrizioni locali vigenti.

3. Messa in esercizio e funzionamento

Figura A:

« Collegare I'adattatore per display wireless al dispositivo di riproduzione
desiderato, ad es. TV, monitor o proiettore, utilizzando il cavo HDMI
in dotazione

- Alimentare |'adattatore per display wireless collegando il cavo USB-C
in dotazione ad es. a una presa USB-A del televisore o del proiettore,
oppure servendosi di un alimentatore USB-A a parte (non incluso).

Attenzione

Alimentazione solo attraverso un collegamento USB 3.0/3.1/3.2
oppure un caricabatteria USB adatto. (Fare riferimento alla descrizione
tecnica della sorgente di tensione).

Figura B:

« Impostare il dispositivo di riproduzione sulla presa di ingresso HDMI
utilizzata dall'adattatore per display wireless (consultare la descrizione
tecnica del dispositivo di riproduzione).

« Se |'impostazione é corretta, sul dispositivo di riproduzione appare la
schermata iniziale con ulteriori istruzioni.

Figura C:

« Per collegare un notebook Windows come dispositivo di riproduzione,
deve essere attivata funzione WLAN/WiFi. Premere la combinazione
di tasti Win + K sul notebook nel modo indicato. Seguire le ulteriori
istruzioni visualizzate sul display del notebook.

- Dalle opzioni di connessione visualizzate, selezionare la schermata
"00200358-XXXXXXXX".

- L'adattatore per display wireless viene aggiunto automaticamente
come monitor dopo alcuni secondi.

Figura D:

« Istruzioni dettagliate sulle possibilita di collegamento ad altri
dispositivi (smartphone, tablet, ecc.) sono disponibili in https://support.
hama.com/00200358

- | tasto sul lato anteriore dell’adattatore per display wireless consente
di cambiare rapidamente |'orientamento orizzontale/verticale dello
schermo (particolarmente utile quando si utilizza uno smartphone).

4. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co.KG non si assume alcuna responsabilita per i danni
derivati dal montaggio o Iutilizzo scorretto del prodotto, nonché dalla
mancata osservanza delle istruzioni per |'uso e/o delle indicazioni di
sicurezza.

5. Dati tecnici

Risoluzione max. 1920x1080@60Hz

Standard WiFi IEEE 802.11a/n/ac 2.4 GHz/5 GHz

Raggio d'azione circa 30 m (senza ostacoli)

Tensione operativa /

assorbimento di corrente BFE oYt

Compatibilita Miracast/Airplay / Wireless Display

Avvertenza

Se il prodotto non risponde pili o in caso di guasto: scollegare
I'adattatore per display wireless dall'alimentazione (USB), attendere
qualche secondo e ricollegare il prodotto (funzione Reset).

6. Dichiarazione di conformita
Il fabbricante, Hama GmbH & Co KG, dichiara che il tipo di
C € apparecchiatura radio [00200358] & conforme alla direttiva
2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita
UE & disponibile al sequente indirizzo Internet:
https://support.hnama.com/00200358

B . 2.4 GHz (2412MHz - 2472MHz)
g 5 GHz (5150MHz — 5250MH2)

Massima potenza a

radiofrequenza trasmessa

2.4 GHz/19.97 dBm (EIRP)
5 GHz / 16.52 dBm (EIRP)

Restrizioni o Requisiti in

Belgio, Bulgaria, Repubblica Ceca, Danimarca, Germania, Estonia,
Irlanda, Grecia, Spagna, Francia, Croazia, Italia, Cipro, Lettonia, Lituania,
Lussemburgo, Ungheria, Malta, Paesi Bassi, Austria, Polonia, Portogallo,
Romania, Slovenia, Slovacchia, Finlandia, Svezia, Regno Unito

Avvertenza

Se si utilizzano i canali 36-64 (frequenza 5,150GHz — 5,350GHz) con
WiFi 5GHz, il prodotto puo solo essere utilizzato in locali chiusi.

7. Specifiche secondo il regolamento (UE) 2023/826
Informazioni sul consumo di energia sono disponibili in:
https://support.hnama.com/00200358

1. Zawartos¢ opakowania

« Bezprzewodowy adapter wyswietlacza
+ Kabel HDMI™

+ Kabel USB-C

« Niniejsza instrukcja obstugi

2. Wskazowki bezpieczenstwa

« Nie prébowac naprawia¢ samodzielnie urzadzenia. Prace serwisowe
zleca¢ wykwalifikowanemu personelowi fachowemu.

« Nie otwiera¢ produktu i nie uzywac go, gdy jest uszkodzony.

« Nie stosowac produktu poza zakresem mocy podanym w danych
technicznych.

« Nie modyfikowac urzadzenia. Prowadzi to do utraty wszelkich roszczen
z tytutu gwarandji.

« Trzymac urzadzenie, jak wszystkie urzadzenia elektryczne, z dala od
dzieci!

« Stosowac produkt wytacznie zgodnie z przewidzianym przeznaczeniem.

« Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniem, wilgocia i przegrzaniem oraz
stosowac go tylko w suchym otoczeniu.

+ Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku wewnatrz budynkow.

« Nie uzywac produktu w bezposredniej bliskosci ogrzewania, innych
zrodet ciepta ani nie wystawia¢ go na bezposrednie promieniowanie
stoneczne.

« Nie stosowac produktu w wilgotnym otoczeniu i chroni¢ go przed
bryzgami wody.

« Nie uzywac produktu w miejscach, gdzie nie jest dozwolone
stosowanie urzadzen elektronicznych.

« Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi wstrzasami.

« Materialy opakowaniowe nalezy natychmiast poddac utylizacji zgodnie
z obowiazujacymi przepisami miejscowymi.

3. Uruchamianie i obstuga

llustracja A:

« Za pomocg dostarczonego kabla HDMI podtaczy¢ bezprzewodowy
adapter wyswietlacza do zadanego urzadzenia wyswietlajacego, np.
telewizora, monitora lub projektora.

« Uzy¢ dotaczonego kabla USB-C, aby podiaczyc zasilanie
bezprzewodowego adaptera wyswietlacza, np. poprzez gniazdo USB-A
w telewizorze lub projektorze, lub tez poprzez oddzielny zasilacz USB-A
(brak w zestawie).

Uwaga

Zasilanie elektryczne mozliwe tylko poprzez port USB 3.0/3.1/3.2
lub odpowiednia fadowarke USB. (W tym celu zapoznac sie z opisem
technicznym Zrédta napiecia).

llustracja B:

« Przefaczy¢ urzadzenie odtwarzajace na gniazdo wejsciowe HDMI
uzywane przez bezprzewodowy adapter wyswietlacza. (W tym celu
zapoznac sie z opisem technicznym urzadzenia wyswietlajacego).

« Jesli ustawienie jest prawidtowe, na urzadzeniu odtwarzajacym pojawi
sie ekran startowy z dalszymi instrukcjami.

llustracja C:

« Aby podtaczy¢ notebook z systemem Windows jako urzadzenie
odtwarzajace, nalezy aktywowac funkcje WLAN/WiFi. Nacisna¢
kombinacje klawiszy Win + K na notebooku, jak pokazano na rysunku.
Postepowac zgodnie z dalszymi instrukcjami wyswietlanymi na ekranie
notebooka.

« Z wyswietlonych opcji potaczenia wybrac ekran
"00200358-XXXXXXXXXX".

« Bezprzewodowy adapter wyswietlacza zostanie wowczas po kilku
sekundach automatycznie dodany jako monitor.

llustracja D:

« Szczegotowe instrukcje dotyczace mozliwosci podfaczania innych
urzadzen (smartfon, tablet itp.) mozna znalez¢ na stronie https:/
support.hama.com/00200358.

« Przycisk z przodu bezprzewodowego adaptera wyswietlacza umozliwia
szybka zmiane poziomej/pionowe] orientacji ekranu (szczegdlnie
przydatne podczas korzystania ze smartfona).

4. Wylaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co KG nie udziela gwarancji ani nie odpowiada za

szkody wskutek niewtasciwej instalacji, montazu oraz nieprawidtowego

stosowania produktu lub nieprzestrzegania instrukgji obstugi i/lub
wskazowek bezpieczenstwa.

5. Dane techniczne

Maks. rozdzielczos¢ 1920x1080@60Hz

Standard WiFi IEEE 802.11a/n/ac 2.4 GHz/5 GHz

Zasieg ok. 30 m (bez przeszkdd)
Napiecie robocze / pobor pradu  USB-C 5V = 545mA

Zgodnos¢ Miracast/Airplay/ Wireless Display

Wskazowki

Jesli produkt przestanie odpowiadac lub wystapi usterka: Odtaczy¢
bezprzewodowy adapter wyswietlacza od zasilania (USB), odczeka¢
kilka sekund i podtaczy¢ produkt ponownie. (Funkcja Reset)

6. Deklaracja zgodnosci
Hama GmbH & Co KG niniejszym oswiadcza, Ze typ urzadzenia
radiowego [00200358] jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym:
https://support.hama.com/00200358

Zakres(y) czestotliwosci 24 ezl =287 i
y 5 GHz (5150MHz — 5250MHz)
2.4 GHz / 19.97 dBm (EIRP)

5 GHz / 16.52 dBm (EIRP)

Promieniowana maksymalna
moc transmisji

Ograniczenia lub wymagania w nastepujacych krajach

Belgia, Butgaria, Czechy, Dania, Niemcy, Estonia, Irlandia, Grecja,
Hiszpania, Francja, Chorwacja, Whochy, Cypr, totwa, Litwa, Luksemburg,
Wegry, Malta, Holandia, Austria, Polska, Portugalia, Rumunia, Stowenia,
Stowacja, Finlandia, Szwecja, Wielka Brytania

Wskazowki

Jezeli uzywany jest kanat 36-64 (kanaly o czestotliwosci 5150—
5350 MHz), urzadzenie moze by¢ uzywane tylko w pomieszczeniach.

7. Informacje zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2023/826

Informacje dotyczace zuzycia energii mozna znalez¢ na:
https://support.hama.com/00200358

1. A csomag tartalma

« Vezeték nélkiili kijelz6adapter
« HDMI™ kébel

« USB-C kabel

« Ez a haszndlati (tmutato

2. Biztonsagi eldirasok:

« Ne kisérelje meg a késziilék sajat karbantartasat vagy javitasat.
Barmely karbantartasi munkat bizzon illetékes szakemberre.

« Ne nyissa ki a terméket és sériilés esetén ne iizemeltesse tovabb.

« Ne lizemeltesse a terméket a mUiszaki adatokban megadott
teljesitményhatarain tdl.

« Ne végezzen modositast a késziiléken. Ebben az esetben minden
garanciaigény megsziinik.

« Ez a késziilék, mint minden elektromos késziilék, nem gyermekek
kezébe valo!

« A terméket kizarélag az el6irt célra haszndlja.

« Ovja meg a terméket szennyez6déstél, nedvességté| és
thlmelegedéstdl, és kizardlag zart kornyezetben hasznélja.

« A termék csak épiileten beliili hasznalatra készil.

« A terméket ne hasznalja a flités és egyéb héforrasok kozelében, vagy
kdzvetlen napsiitésnek kitéve.

« Ne hasznalja a terméket paras kdrnyezetben, és keriilje az érintkezést
froccsend vizzel.

« Ne hasznalja a terméket olyan helyen, ahol elektronikus késziilékek
nincsenek megengedve.

« Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki heves razkodasnak.

« Azonnal artalmatlanitsa a csomagoléanyagot a helyileg érvényes
artalmatlanitasi eldirasok szerint.

3. Uzembevétel és iizemeltetés

Adbra:

« Csatlakoztassa a vezeték nélkiili kijelz6adaptert a mellékelt HDMI-
kabelen keresztiil a kivant lejatszoeszkozhdz, pl. TV-hez, monitorhoz
vagy projektorhoz

« Haszndlja a mellékelt USB-C kabelt a vezeték nélkili kijelz6adapter
tapelldtdsanak létrehozdsahoz, pl. a TV vagy a projektor USB-A aljzatan
keresztiil, vagy kiilon USB-A tapegységen keresztil (nem tartozék).

Figyelem

Aramellatas csak USB 3.0/3.1/3.2 csatlakozén keresztiil vagy
megfelel6 USB-toltokészilékkel. (Lasd a fesziiltségforras miszaki
leirasat)

B abra:

« Kapcsolja a lejatszoeszkozt a vezeték nélkilli kijelz6adapter altal
hasznalt HDMI-bemeneti aljzatra. (lasd a lejatszoeszkdz miszaki
leirasat)

« Ha helyesen van bedllitva, a lejatszoeszkdzon megjelenik a
kezd6képerny6 a tovabbi utasitasokkal.

Cabra:

« A Windows notebook lejatszasi eszkozként torténd csatlakoztatasdhoz
aktivalni kell a WLAN/WiFi funkciot. Nyomja meg a Win + K
billentyikombinaciot a notebookon az abran lathaté modon. Kovesse
a notebook kijelz6jén megjelend tovabbi utasitasokat.

« A megjelend csatlakozasi lehetdségek kozil valassza a
,00200358-xxxxxxxx" képernyét.

« A vezeték nélkili kijelz6adapter néhany masodperc elteltével
automatikusan hozzaadodik monitorként.

D abra:

« Més eszkdzok (okostelefon, tablagép stb.) csatlakozasi lehetdségeirdl
részletes utasitasokat talal a https://support.nama.com/00200358
cimen

« A vezeték nélkili kijelz6adapter elils6 részén talalhato gomb
lehetdvé teszi a képernyd vizszintes/fliiggéleges tajoldsanak gyors
megvaltoztatdsat (kiilondsen hasznos okostelefonoknal).

4, Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co KG semmilyen feleldsséget vagy szavatossagot nem
vallal a termék szakszeriitlen telepitésébdl, szerelésébél és szakszer(itlen
hasznalatabdl, vagy a kezelési Utmutato és/vagy a biztonsagi eldirasok
be nem tartasabol eredd karokért.

5. Miiszaki adatok

Max. Felbontas 1920x1080@60Hz

WiFi szabvéany IEEE 802.11a/n/ac 2.4 GHz/5 GHz

Hatétavolsag kb. 30 m (akadalyok nélkiil)

Uzemi feszilltség/aramfogyasztas USB-C 5V == 545mA

Kompatibilitas Miracast/Airplay/Wireless Display

Hivatkozas

Ha a termék nem reagal, vagy hiba Iép fel: Hizza ki a vezeték nélkiili
kijelz6adaptert az (USB) tapegységbdl, varjon néhany masodpercet, és
csatlakoztassa Ujra a késziléket. (Reset [visszaallitas] funkcid)

6. Megfeleloségi nyilatkozat
Hama GmbH & Co KG igazolja, hogy a [00200358] tipusu
C € radioberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az
EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szbvege elérhetd a kovetkezd
internetes cimen:
https://support.hama.com/00200358

Frekvenciasaviok) 2.4 GHz (2412MHz - 2472MH2)
5 GHz (5150MHz — 5250MHz)
2.4 GHz/19.97 dBm (EIRP)

Maximalis sugarzott jeler6sség 5'GHz /16,52 dBm (EIRP)

Korlatozasok vagy ények

Ausztria, Belgium, Bulgaria, Ciprus, Csehorszag, Dania, Egyesilt
Kiralysag, Esztorszag, Finnorszag, Franciaorszag, Gorogorszag, Hollandia,
Horvatorszag, irorszag, Lengyelorszag, Lettorszag, Litvania, Luxemburg,
Magyarorszag, Malta, Németorszdg, Olaszorszag, Portugalia, Romania,
Spanyolorszag, Svédorszag, Szlovkia, Szlovénia

Hivatkozas

A 36-64 csatornak (5150 MHz—5350 MHz frekvenciacsatornak)
haszndlata esetén a termék csak zart helyiségekben hasznalhato.

7. Az (EU) 2023/826 rendelet szerinti adatok

Informéciokat az energiafogyasztasrol itt tall:
https://support.hama.com/00200358



@B Manual de utilizare

Navod k pouziti

1. Continutul pachetului

« Adaptor de afisare fard fir
« Cablu HDMI™

« Cablu USB-C

« Acest manual de utilizare

2. Instructiuni de siguranta

« Nu incercati sa reparati sau sa depanati aparatul. Operatiile de
reparatii se executa numai de personal de specialitate.

« Nu deschideti produsul si nu-I utilizati in continuare in caz de
deterioare.

« Nu exploatati produsul in afara limitelor de putere indicate in datele
tehnice.

« Nu executati modificari la aparat. in acest fel pierdeti orice drept la
garantie.

« Acest aparat, ca de altfel toata aparatura electronicd, nu are ce cauta
in mainile copiilor!

« Folositi produsul numai in scopul pentru care a fost conceput.

« Protejati produsul de impuritati, umiditate, supraincalzire si utilizati-|
numai in mediu uscat.

« Produsul este conceput numai pentru utilizarea in interiorul clddirilor.

« Evitati folosirea produsului in imediata apropiere a sistemului de
incalzire, a altor surse de cdldura sau in radiatia solara directa.

« Nu folositi produsul in mediu umed si evitati stropirea cu apd.

= Nu folositi produsul in zone unde nu sunt admise aparate electronice.

« Nu lasati produsul s cada si nu il supuneti trepidatiilor puternice.

« Reciclarea materialului pachetului se executd comform normelor locale
de salubrizare in vigoare.

3. Punere in functiune si exploatare

Figura A:

« Conectati adaptorul de afisare fard fir la dispozitivul de redare dorit, de
exemplu televizor, monitor sau proiector, utilizind cablul HDMI furnizat

- Utilizati cablul USB-C inclus pentru a conecta sursa de alimentare
pentru adaptorul de afisare fard fir, de exemplu printr-o mufa USB-A
la televizor sau proiector, sau printr-un alimentator de retea USB-A
separat (nu este inclus in pachetul de livrare).

Atentie

Alimentare cu curent numai de la un port USB 3.0/3.1/3.2 sau de
la un incarcator USB adecvat. (Consultati in acest scop descrierea
tehnicd a sursei de tensiune.)

Figura B:

« Comutati dispozitivul de redare la mufa de intrare HDMI utilizata
de adaptorul de afisare fara fir. (Consultati in acest scop descrierea
tehnicd a dispozitivului de redare.)

« Daca setarea este corecta, pe dispozitivul de redare apare ecranul de
pornire cu instructiuni suplimentare.

Figura C:

« Pentru a conecta un notebook Windows ca sursa de semnal, trebuie sa
fie activata functia WLAN/WiFi. Apasati combinatia de taste Win + K la
notebook, dupa cum se arata. Urmati instructiunile suplimentare de pe
ecranul notebook-ului.

« Selectati ecranul ,00200358-xxxxxxxx" din optiunile de conectare
afisate.

« Adaptorul de afisare fara fir este adaugat automat ca monitor, dupa
cateva secunde.

Figura D:

« Pentru optiuni de conectare a altor dispozitive (smartphone, tableta
etc.), puteti gasi instructiuni detaliate la https://support.hama.
com/00200358

« Butonul din partea frontald a adaptorului de afisare fara fir va permite
sa schimbati rapid orientarea orizontala/verticala a ecranului (util in
special atunci cand utilizati un smartphone).

4, Excludere de garantie

Hama GmbH & Co KG nu isi asuma nici o raspundere sau garantie pentru
pagube cauzate de montarea, instalarea sau folosirea necorespunzatoare
a produsului sau nerespectarea instructiunilor de folosire sau/si a
instructiunilor de siguranta.

5. Date tehnice

Rezolutie max. 1920x1080@60Hz

WiFi Standard IEEE 802.11a/n/ac 2.4 GHz/5 GHz

Raza de actiune aprox. 30 m (fara obstacole)

Tensiune de operare /

: USB-C 5V = 545mA
consum electric

Compatibilitatea

Instructiune

Daca produsul nu mai reactioneaza sau existd o defectiune:
Deconectati adaptorul de afisare fara fir de la sursa de alimentare
(USB), asteptati cateva secunde si reconectati produsul. (Functia de
resetare)

Miracast/Airplay/Wireless Display

6. Declaratie de conformitate
Prin prezenta, Hama GmbH & Co KG, declard ca tipul de
€ echipamente radio [00200358] este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate
este disponibil la urmdtoarea adresa internet:
https://support.hama.com/00200358

. 2.4 GHz (2412MHz — 2472MHz)
Banda (benzile) de frecvente 5 GHz (5150MHz — 5250MHz)
2.4 GHz 1 19.97 dBm (EIRP)

RO TR 5 GHz/ 16.52 dBm (EIRP)

Restrictii sau Cerinte in

Belgia, Bulgaria, Republica Cehd, Danemarca, Germania, Estonia, Irlanda,
Grecia, Spania, Franta, Croatia, Italia, Cipru, Letonia, Lituania, Luxemburg,
Ungaria, Malta, Olanda, Austria, Polonia, Portugalia, Romania, Slovenia,
Slovacia, Finlanda, Suedia, Marea Britanie

Instructiune

Daca este utilizat un canal intre 36-64 (canalele frecventei
5150 MHz — 5 350 MHz), aparatul trebuie utilizat numai in spatii
inchise.

7. Indicatii conform Directivei (UE) 2023/826
Informatii despre consumul de energie puteti gasi la:
https://support.hama.com/00200358

1. Obsah baleni

« Wireless Display Adapter
« Kabel HDMI™

« Kabel USB-C

« Tento navod k obsluze

2. Bezpecnostni pokyny

« Do vyrobku samovolné nezasahujte a neopravujte ho. Veskeré tkony
Udrzby prenechejte pfislusnému odbornému personalu.

« Vlyrobek neotvirejte a v pfipadé poskozeni jiz dale nepouzivejte.

« Pfistroj neprovozujte mimo meze vykonu uvedené v technickych
Udajich.

« Na vyrobku neprovadéjte zadné zmény.Tim zanikaji veSkeré zavazky
ze zaruky.

« Tento produkt, stejné jako viechny ostatni elektrické produkty, nepatfi
do rukou déti!

« Vlyrobek pouZivejte vyhradné ke stanovenému tcelu.

« Vlyrobek chrafite pred znecisténim. NepouZivejte ve vihkém prostfedi a
zabraiite styku s vodou. PouZivejte pouze v suchych prostorach.

« Vlyrobek je urcen pouze pro pouZiti v interiéru.

« Vlyrobek nepouzivejte v blizkosti zdrojii tepla, ani nevystavujte
plisobeni pfimého slunecniho zafeni.

« Vlyrobek nepouZivejte ve vihkém prostfedi a zabrarite styku s vodou.

« Vlyrobek nepouzivejte na mistech, kde je pouzivani elektronickych
zafizeni zakazano.

« Viyrobek chrarite pred padem a velkymi otfesy.

« Vybité baterie bez odkladu vyménite a zlikvidujte dle platnych predpist.

3. Uvedeni do provozu a provoz

Zobrazeni A:

« Pripojte bezdratovy zobrazovaci adaptér k pozadovanému
prehravacimu zafizeni, jako je televize, monitor nebo projektor, pomoci
pfilozeného kabelu HDMI

« K napéjeni bezdratového zobrazovaciho adaptéru pouzijte pfilozeny
kabel USB-C, nap¥. pfes konektor USB-A na televizoru nebo projektoru
nebo pfes samostatny napajeci zdroj USB-A (neni soucasti dodavky).

Pozor

Napajeni pouze pres USB 3.0/3.1/3.2 pfipojku nebo pomoci vhodné
USB nabfjecky. (Prostuduijte si technicky popis zdroje napéti.)

Zobrazeni B:

- Prepnéte prehravaci zafizeni na vstupni konektor HDMI pouzivany
bezdratovym zobrazovacim adaptérem. (Prostudujte si technicky popis
prehravaciho zafizeni.)

- Pokud je nastaveni spravné, na prehravacim zafizeni se zobrazi Gvodni
obrazovka s dalSimi pokyny.

Zobrazeni C:

« Aby bylo mozné pfipojit notebook s Windows jako prehravaci zafizeni,
musi byt aktivovana funkce WLAN/WiFi. Stisknéte na notebooku
kombinaci kldves Win + K. Postupujte podle dal3ich pokynii na displeji
notebooku.

« Ze zobrazenych mozZnosti pfipojeni vyberte obrazovku
,,00200358-XXXXXXXX".

- Bezdratovy zobrazovaci adaptér se po nékolika sekundach automaticky
pfidé jako monitor.

Zobrazeni D:

« Pro mozné pfipojeni dalSich zafizeni (smartphone, tablet...) najdete
podrobné pokyny na https://support.hama.com/00200358

« Tlacitko na predni strané bezdratového zobrazovaciho adaptéru
umoZiuje rychlou zménu horizontaIni/vertikalni orientace obrazovky
(obzvlasté uzitecné pfi pouzivani smartphonu).

4. Vylouceni zaruky

Hama GmbH & Co KG nepfebira Zadnou odpovédnost nebo zaruku za
$kody vzniklé neodbornou instalaci, montaZi nebo neodbornym pouzitim
vyrobku nebo nedodrzovanim navodu k poufZiti a/nebo bezpecnostnich
pokynd.

5. Technické udaje

Max. Rozliseni 1920x1080@60Hz

WiFi standard IEEE 802.11a/n/ac 2.4 GHz/5 GHz

Dosah cca 30 m (bez prekazek)

Provozni napéti /

spotfeba proudu B Sy =SB0

Kompatibilita Miracast/Airplay/ Wireless Display

Poznamka

Pokud produkt prestane reagovat nebo ma poruchu: Odpojte
bezdratovy zobrazovaci adaptér od zdroje napajeni (USB), pockejte
nékolik sekund a produkt znovu zapojte. (Funkce reset)

6. Prohlaseni o shodé
Timto Hama GmbH & Co KG prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni
[00200358] je v souladu se smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni EU
prohlaeni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
https://support.nama.com/00200358

2.4 GHz (2412MHz — 2472MHz)
5 GHz (5150MHz — 5250MHz)

Kmitoctové pasmo/
kmitoctova pasma

Maximalni vyzafovany vysilaci 2.4 GHz /1 19.97 dBm (EIRP)
vykon 5 GHz / 16.52 dBm (EIRP)

Omezeni nebo pozadavky v/ina

Belgie, Bulharsko, Ceské republika, Dénsko, Némecko, Estonsko, Irsko,
Recko, Spanélsko, Francie, Chorvatsko, Italie, Kypr, Loty3sko, Litva,
Lucembursko, Madarsko, Malta, Nizozemi, Rakousko, Polsko, Portugalsko,
Rumunsko, Slovinsko, Slovensko, Finsko, Svédsko, Spojené Kralovstvi

Poznamka

Pokud se pouziva kabel 36-64 (kanaly frekvence
5150 MHz-5350 MHz), smi se pfistroj pouzivat pouze v uzavienych
prostorech.

7. Udaje podle nafizeni (EU) 2023/826
Informace o spotfebé energie naleznete na:
https://support.hama.com/00200358

@8 Navod na pouzitie

@B \ianual de instrucdes

Bruksanvisning

8D PykoBoaCTBO MO KCMNYATALAM

1. Obsah balenia

« Wireless Display Adapter

« HDMI™ kabel

« USB-C kabel

« Tento ndvod na pouzivanie

2. Bezpecnostné upozornenia

- Nepokusajte sa pristroj samostatne oSetrovat alebo opravovat.
Prenechaijte akékolvek Ukony Gdrzby kompetentnému odbornému
personalu.

« yrobok neotvarajte a nepouzivajte ho dalej, ak je poskodeny.

« Vlyrobok neprevadzkujte mimo svojich vykonovych medzi uvedenych
uvedenych v technickych idajoch.

« Na zariadeni/pristroji nerobte Ziadne zmeny. M to za nasledok stratu
akychkolvek narokov na plnenie zo zaruky.

« Tento pristroj, rovnako ako vetky elektrické zariadenia, nepatri do
detskych rak!

« Vlyrobok pouZivajte vyhradne na stanoveny tcel.

« lyrobok chrarite pred znecistenim. NepouZzivajte vo vihkom prostredi a
zabranite styku s vodou. Pouzivajte iba v suchych priestoroch.

« Vlyrobok je urceny iba pre poufitie v interiéri.

« Vyrobok nepouzivajte v blizkosti zdrojov tepla, ani nevystavujte
pdsobeniu priameho sIne¢ného Ziarenia.

« Vlyrobok nepouZivajte vo vihkom prostredi a zabrante styku s vodou.

« yrobok nepouZivajte na miestach, kde je pouZivanie elektronickych
zariadeni zakazané.

« Vlyrobok chrante pred padmi a velkymi otrasmi.

« Obalovy materidl zlikvidujte podIa platnych predpisov o likvidacii.

3. Uvedenie do prevadzky a prevadzka

Obrazok A:

« Pripojte bezdrétovy zobrazovaci adaptér pomocou prilozeného kabla
HDMI k pozadovanému prehrévaciemu zariadeniu, napr. televizoru,
monitoru alebo projektoru.

« Pomocou priloZeného kabla USB-C vytvorte napéjanie bezdrotového
zobrazovacieho adaptéra, napr. prostrednictvom zasuvky USB-A na
televizore alebo projektore alebo prostrednictvom samostatného
napéjacieho zdroja USB-A (nie je sucastou balenia).

Pozor

Napajanie iba cez pripojenie USB 3.0/3.1/3.2 alebo vhodnt USB
nabijacku. (Pozrite si technicky popis zdroja napétia).

Obrazok B:

« Prepnite prehravacie zariadenie na vstupny konektor HDMI pouzivany
bezdr6tovym zobrazovacim adaptérom (pozrite si technicky popis
prehravacieho zariadenia).

« Ak je nastavenie spravne, na prehrdvacom zariadeni sa zobrazi
domovskd obrazovka s dalsimi pokynmi.

Obrazok C:

« Ak chcete pripojit notebook so systémom Windows ako prehravacie
zariadenie, musi byt aktivovana funkcia WLAN/WiFi. Stlacte
kombindciu kldvesov Win + K na notebooku, ako je zndzornené.
Postupuijte podla dalsich pokynov na displeji notebooku.

« Zo zobrazenych moznosti pripojenia vyberte obrazovku
"00200358-XXXXXXXX".

- Bezdrotovy zobrazovaci adaptér sa po niekolkych sekundach
automaticky prida ako monitor.

Obrazok D:

« Podrobné pokyny k moznostiam pripojenia inych zariadeni (smartfon,
tablet...) najdete na adrese https://support.hama.com/00200358

« Tlacidlo na prednej strane bezdrétového zobrazovacieho adaptéra
umoZfiuje rychlu zmenu orientacie obrazovky horizontalne/vertikalne
(uzitocné najma pri pouzivani smartfonu).

4. Vylicenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neruci/nezodpoveda za skody vyplyvajlce

z neodbornej indtalacie, montéze alebo neodborného pouzivania vyrobku

alebo z nerespektovania ndvodu na pouzivanie a/alebo bezpecnostnych

pokynov.

5. Technické udaje

Max. rozlisenie: 1920x1080@60Hz

Standardné WiFi IEEE 802.11a/n/ac 2.4 GHz/5 GHz

Dosah cca 30 m (bez prekazok)

Prevadzkové napatie/

odber pradu USB-C 5V =545mA

Kompatibilita

Poznamka

Ak vyrobok prestane reagovat alebo dojde k poruche: Odpojte
bezdrotovy zobrazovaci adaptér od napajania (USB), pockajte niekolko
sekund a vyrobok znovu zapojte. (Funkcia Reset)

Miracast/Airplay/Wireless Display

6. Vyhlasenie o zhode
Hama GmbH & Co KG tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu
[00200358] je v stilade so smernicou 2014/53/EU. UpIné EU
vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://support.hama.com/00200358

2.4 GHz (2412MHz - 2472MHz)
5 GHz (5150MHz — 5250MHz)

Frekvencné pasmo/
frekvencné pasma

2.4 GHz /19.97 dBm (EIRP)
5 GHz / 16.52 dBm (EIRP)

VyZarovany maximalny
prenosovy vykon

Obmedzenia alebo poZiadavky na

Belgicko, Bulharsko, Ceské republika, Dansko, Nemecko, Esténsko, irsko,
Grécko, Spanielsko, Franctizsko, Chorvatsko, Taliansko, Cyprus, Loty3sko,
Litva, Luxembursko, Madarsko, Malta, Holandsko, Rakusko, Polsko,
Portugalsko, Rumunsko, Slovinsko, Slovensko, Finsko, Svédsko, Spojené
kralovstvo

Poznamka

Ked'sa pouzivaju kanaly 36-64 (frekvencia
5150 MHz — 5350 MHz), mdZe sa zariadenie pouZivat len v uzavretych
priestoroch.

7. Udaje podla nariadenia (EU) 2023/826
Informacie o spotrebe energie najdete na:
https://support.hama.com/00200358

1. Contetdo da embalagem
« Adaptador de ecra sem fios
« Cabo HDMI™

« Cabo USB-C

« Este manual de instrucoes

2. Indicagdes de seguranca

« N&o tente fazer a manutencdo ou reparar o aparelho. Qualquer
trabalho de manutencéo deve ser executado por técnicos
especializados.

« Néo abra o produto nem o utilize caso este esteja danificado.

« N&o utilize o produto fora dos limites de desempenho indicados nas
especificacdes técnicas.

« Néo efectue modificacdes no aparelho. Perda dos direitos de garantia.

« Este aparelho ndo pode ser manuseado por criancas, tal como
qualquer aparelho eléctrico!

« Utilize o produto apenas para a finalidade prevista.

- Proteja o produto contra sujidade, humidade e sobreaquecimento e
utilize-o somente em ambientes secos.

« 0 produto é adequado apenas para instalacdo em interiores.

« Nao utilize o produto perto de aquecedores, outras fontes de calor ou
directamente exposto a luz solar.

« Nao utilize o produto em ambientes hiimidos e evite jactos de dgua.

« N&o utilize o produto em dreas nas quais ndo sao permitidos aparelhos
electronicos.

« N&o deixe cair o produto nem o submeta a choques fortes.

« Elimine imediatamente o material da embalagem em conformidade
com as normas locais aplicaveis.

3. Colocagao em funcionamento e operagdo

Figura A:

« Ligue 0 adaptador de ecrd sem fios ao dispositivo de reproducdo
pretendido, por exemplo, TV, monitor ou projetor, utilizando o cabo
HDMI fornecido

« Utilize o cabo USB-C incluido para ligar a fonte de alimentacao
do adaptador de ecrd sem fios, por exemplo, através de uma
tomada USB-A ao televisor ou projetor, ou através de um adaptador
de alimentacao USB-A separado (ndo incluido no ambito de
fornecimento).

Atencao

Alimentacao de tensdo apenas através de uma ligacao USB
3.0/3.1/3.2 ou um carregador USB adequado. (Consultar a descricdo
técnica da fonte de tenséo).

Figura B:

« Ligue o dispositivo de reproducdo a tomada de entrada HDMI utilizada
pelo adaptador de ecra sem fios. (Consulte a descricao técnica do
dispositivo de reproducdo).

« Se a definicdo estiver correta, aparece o ecra inicial no dispositivo de
reprodugdo com mais instrugdes.

Figura C:

- Para ligar um computador portatil Windows como dispositivo
de reproducao, a funcdo WLAN/WiFi deve estar ativada. Prima a
combinacdo de teclas Win + K no computador portatil, conforme
indicado. Siga as instrucdes adicionais apresentadas no ecra do
computador portatil.

« Selecione 0 ecra "00200358-xxxxxxxxxxxx" entre as opcdes de ligacdo
apresentadas.

« 0 adaptador de ecra sem fios é automaticamente adicionado como
monitor apds alguns segundos.

Figura D:

- Para opcdes de ligacao a outros dispositivos (smartphone, tablet, etc.),
pode encontrar instru¢des pormenorizadas em https://support.hama.
com/00200358

« 0 botdo na frente do adaptador de ecré sem fios permite-lhe alterar
rapidamente a orientacdo horizontal/vertical do ecr (particularmente
(til quando utiliza um smartphone).

4. Exclusdo de garantia

A Hama GmbH & Co KG ndo assume qualquer responsabilidade
ou garantia por danos provocados pela instalacao, montagem ou
manuseamento incorrectos do produto e ndo observacéo do das
instrucdes de utilizacdo e/ou das informacdes de seguranca.

5. Especificacdes técnicas

Max. resolugdo 1920x1080@60Hz
Norma WiFi IEEE 802.11a/n/ac 2.4 GHz/5 GHz
Alcance aprox. 30m (sem obstaculos)

Tenséo de funcionamento /

5 USB-C 5V = 545mA
consumo de energia

Compatibilidade

Nota

Se 0 produto deixar de responder ou se houver uma avaria: Desligue
0 adaptador de ecra sem fios da fonte de alimentacao (USB), aguarde
alguns segundos e volte a ligar o produto. (Funcdo Reset)

Miracast/Airplay/ Wireless Display

6. Declaracao de conformidade
0O(a) abaixo assinado(a) Hama GmbH & Co KG declara que o
c E presente tipo de equipamento de radio [00200358] esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da
declaracdo de conformidade est4 disponivel no seguinte endereco de Internet:
https://support.nama.com/00200358

2.4 GHz (2412MHz — 2472MHz)
5 GHz (5150MHz — 5250MHz)

Banda de frequéncias/
bandas de frequéncias

Poténcia maxima transmitida 24zl 12 i (@)
5 GHz / 16.52 dBm (EIRP)
Restricdes ou requisitos

Bélgica, Bulgaria, Republica Checa, Dinamarca, Alemanha, Estonia,
Irlanda, Grécia, Espanha, Franca, Crodcia, Italia, Chipre, Letdnia, Lituania,
Luxemburgo, Hungria, Malta, Paises Baixos, Austria, Polénia, Portugal,
Roménia, Eslovénia, Eslovaquia, Finlandia, Suécia, Reino Unido

Nota

Se utilizar os canais 36-64 (frequéncia
5150 MHz — 5350 MHz), 0 aparelho s6 pode ser utilizado em locais
fechados.

7. Indicagdes de acordo com o Regulamento 2023/826/UE

As informagdes em relacdo ao consumo de energia podem consultadas em:
https://support.hama.com/00200358

1. Forpackningsinnehall

« Tradlos bildskarmsadapter
« HDMI™ kabel

« USB-C kabel

« Den har bruksanvisningen

2. Sakerhetsanvisningar

« Forsok inte serva eller reparera produkten sjalv. Overlat allt
servicearbete till ansvarig fackpersonal.

« Oppna inte produkten och anvand den inte mer om den &r skadad.

« Anvdnd inte produkten utover de effektgranser som anges i den
tekniska datan.

« Férandra ingenting pa produkten. Da férlorar du alla garantiansprak.

« Precis som alla elektriska apparater ska dven denna férvaras utom
rackhall for barn!

= Anvand bara produkten till det som den &r avsedd fér.

« Skydda produkten mot smuts, fukt och éverhettning och anvdnd den
bara i inomhusmiljéer.

« Produkten dr bara avsedd for inomhusanvandning.

« Anvand inte produkten alldeles intill elementet, andra varmekallor eller
i direkt solsken.

« Anvand inte produkten i en fuktig omgivning och undvik stankvatten.

« Anvand inte produkten inom omraden dar elektroniska apparater inte
ar tillatna.

« Tappa inte produkten och utsatt den inte for kraftiga vibrationer.

« Kassera forpackningsmaterialet direkt enligt lokalt gallande
kasseringsregler.

3. Komma igang och anvanda

Bild A:

« Anslut den tradlosa bildskarmsadaptern via den medféljande HDMI-
kabeln till 5nskad uppspelningsenhet, t.ex. en TV, en bildskarm eller
en projektor

« Anvand den medfdljande USB-C-kabeln for att uppratta
stromforsorjning till den tradlosa bildskarmsadaptern, t.ex. via ett USB-
A-uttag pa TV: n eller projektorn, eller via en separat USB-A-natdel
(medfoljer ej).

Observera

Stromforsorjning endast via en USB 3.0/3.1/3.2-anslutning eller
passande USB-laddare. (Se strémkallans tekniska beskrivning).

Bild B:

« Koppla om uppspelningsenheten till HDMI-ingangen som den tradlosa
bildskarmsadaptern &r ansluten till (se uppspelningsenhetens tekniska
beskrivning).

= Om installningen &r korrekt visas startskarmen med ytterligare
instruktioner pa uppspelningsenheten.

Bild C:

« For att ansluta en barbar dator som kér med Windows som en
kéllenhet maste WLAN/WiFi-funktionen aktiveras. Tryck pa Win +
K-tangentkombinationen pa den barbara datorn enligt bilden. Folj
instruktionerna pa den barbara datorn bildskarm.

« Valj bildskarm “00200358-xxxxxxxx" fran de anslutningsalternativ
som visas.

« Den tradlosa bildskarmsadaptern laggs automatiskt till som en
bildskarm efter ndgra sekunder.

Bild D:

« Information om hur du ansluter andra enheter (smartphone, surfplatta
...) finns i den detaljerade bruksanvisningen pa https:/support.hama.
com/00200358

« Knappen pa framsidan av den tradlosa bildskarmsadaptern gor det
majligt att snabbt dndra skarmens orientering horisontellt/vertikalt
(sarskilt anvandbart nar du anvander en smartphone).

4. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG dvertar ingen form av ansvar eller garanti

for skador som beror pa olamplig installation, montering och
oldmplig produktanvandning eller pd att bruksanvisningen och/eller
sakerhetshanvisningarna inte f6ljs.

5. Tekniska data

Max. upplésning 1920x1080@60Hz

WiFi-standard IEEE 802.11a/n/ac 2.4 GHz/5 GHz
Rackvidd ca 30 m (utan hinder)
Driftspanning/stromforbrukning ~ USB-C 5V = 545mA
Kompatibilitet

Hanvisning

Om produkten slutar svara eller om det uppstar ett fel: Koppla bort
den tradldsa bildskarmsadaptern fran (USB-)strmforsorjningen, vanta
né&gra sekunder och anslut produkten igen. (Aterstéllningsfunktion)

Miracast/Airplay/Wireless Display

6. Forsakran om overensstimmelse
Harmed forsakrar Hama GmbH & Co KG, att denna typ av
c € radioutrustning [00200358] dverensstammer med direktiv
2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-férsakran om
overensstammelse finns pa foljande webbadress:
https://support.hama.com/00200358

Frekvensband 2.4 GHz (2412MHz — 2472MHz)
5 GHz (5150MHz — 5250MHz)
“ 2.4 GHz / 19.97 dBm (EIRP)
Max. sandareffekt 5 GHz/ 16.52 dBm (EIRP)
Restriktioner eller krav i

Belgien, Bulgarien, Tjeckien, Danmark, Tyskland, Estland, Irland, Grekland,
Spanien, Frankrike, Kroatien, Italien, Cypern, Lettland, Litauen, Luxemburg,
Ungern, Malta, Nederlanderna, Osterrike, Polen, Portugal, Rumanien,
Slovenien, Slovakien, Finland, Sverige, Storbritannien

Hanvisning

Om kanalerna 36-64 (frekvens 5150 MHz — 5350 MHz) anvands far
produkten endast anvandas inomhus.

7. Uppgifter enligt forordning (EU) 2023/826

Information om energiférbrukning finns pa:
https://support.hama.com/00200358

1. KomnnekTt nocraBku

- becnpoBogHoit afantep aucnnes
« Kabens HDMI™

- Kabenb USB-C

« HactoAwwaa nHcTpykuna

2. TexHuka G6esonacHoctn

« 3anpelLLaeTca CaMOCTOATENbHO PEMOHTUPOBATH YCTPOACTBO.
PeMOHT pa3peLLaeTcs NPou3BOANTb TONbKO KBANM(ULMPOBAHHOMY
nepcoHany.

« 13penne He OTKPbIBATb. 3anpeLLaeTca 3KCNAYaTpoBaTb HeCNpaBHoe
n3genve.

« CobntoaaTh TeXHUYECKMe XapaKTepUCTuKy.

* 3anpeLLaeTca BHOCUTb U3MEHeHNA B KOHCTPYKLMIO. B NpoTuBHOM
C/ly4ae rapaHTUiHble 063aTeNbCTBA aHHYNPYIOTCA.

« He pasatb petam!

« 3anpeLLaeTca NCnonb3oBaTh He N0 Ha3HaYeHuHo.

« bepeyb OT rpA3u, BNaru 1 MCTOYHNKOB Tenna. SKCnyaTnpoBaTh
TONBKO B CYXUX YCIOBUSX.

« 3anpeLLaeTca 3KCNNYaTMPOBATb BHE MOMELLEHNIA.

« He 3kcnsyatpoBaTh B HENOCPEACTBEHHOI BAN30CTI C

HarpeBaTeNbHbIMU Npubopami, 6epeyb oT MPAMBIX CONTHEYHbIX nyyen.

« Bepeub OT BNar 1 Gpbi3r.

* He npuMeHATb B 3anpeTHbIX 30HaX.

« He poHsTb. bepedb OT CUMbHbIX YAaPOB.

« YTUNM3UPOBaTb yNakoBKY B COOTBETCTBUN C MECTHBIMU HOPMAMU.

3. Beop, B 3kcnnyatauuio u paborta

N306paxeHne A.

« Mopkniounte 6eCNPOBOAHON afanTep AUCNNEA K HyXHOMY YCTPOACTBY
BOCNPOM3BE/EHNA, HanpuMep TeNesn30py, MOHUTOPY UK NPOEKTOPY,
C nomoLLbto npunaraemoro kabens HDMI.

« ObecneybTe Nofjady NUTaHMA Ha 6ecnpoBOHOIN ajanTep Aucnies
nomoLubto npunaraemoro kabena USB-C, Hanpumep yepe3 pasbem
USB-A Ha Tenesu3ope v NpoekTope Uu Yepes oTAeNbHbIR 610K
nutaHua USB-A (He BXOAMT B KOMNIEKT NOCTAaBKY).

BHumanue

HanpsxeHue nutaHua nopaetca Tobko Yepe3 pasbem USB 3.0/3.1/3.2
WW OT COOTBETCTBYIOLLEr0 3apAAHOro ycrpoiicea USB. (O6paTutecs k
TEXHNYECKOMY OMUCAHMI0 NCTOYHIKA HANPAXEHWS).

W306paxeHne B.

- lepekiounTe yCTPONCTBO BOCPOM3BELEHMA HA BXOLHOI
pasbem HDMI, ncnonb3yembiii 6ecnpoBofHbIM aaantepom
aucnnen (06paTuTech K TEXHUYECKOMY OMUCaHMIO YCTPOICTBA
BOCNPON3BEEHNA).

« Ecn HacTpoiika npaBunbHas, Ha YCTpoIcTBe BOCNPOU3BefeHNA
NOABUTCA CTAPTOBbIN IKPaH C AanbHEMLUMU UHCTPYKLMAMY.

N306paxeHne C.

« YT00bI NOAKNI04NTH HOYTOYK C OnepaLmoHHoi cuctemoin Windows B
KayecTse YCTPOVCTBa BOCNPOWU3BEfieHNs, HEOOXOAUMO aKTMBUPOBaTL
yHkumio WLAN/WIFi. Haxmute Ha HoyTOyke coyeTanue knasuiw Win
+ K, KaKk noka3aHo Ha pucyHke. Cneayite fianbHeNLIAM UHCTPYKUUAM
Ha 3KpaHe HoyTOyKa.

« 113 oTo6paxaemblx BapuaHTOB NOAKNIOYEHNA BbibepUTe 3KpaH
00200358-XXXXXXXXX.

« becnposoaHoil ananTep aucnes byaeT aBToMaTyeckin fobaseH B
KayecTse MOHUTOPA Yepe3 HeCKONbKO CeKyH .

N306paxeHne D.

« Moapo6HbIe UHCTPYKLMM O BO3MOXHOCTU NOAKMIOYEHNA APYrUX
YCTPONCTB (CMapToHa, NNaHLLIeTa 1 ip.) MOXHO HailTh Ha caiiTe
https://support.hama.com/00200358

« KHonka Ha nepefHeit naHenn 6ecnpoBoAHOro afantepa aucnnes
n03BONIAET BbICTPO MEHATb FOPU3OHTasIbHYI0/BEPTUKANbHYIO
OpUeHTaLNI0 3KpaHa (0COBEHHO NONE3HO NPy UCMONb30BAHUN
cmapThoHa).

4. 0TKa3 OT rapaHTUIHBIX 06513aTeNbCTB

Komnanua Hama GmbH & Co KG He HeceT 0TBETCTBEHHOCTb 3a yLiepb,

BO3HVKLUWI BCNEACTBUE HEMPaBUIbHOrO MOHTaXa, NOAKIOYEeHNA 1

NCNoJb30BaHUA U3eNA He N0 Ha3Ha4YeHWto, a Takxe BCNeACTBIE
HeCOﬁﬂlOJleHVIﬂ WHCTPYKLMN N0 3KCNyatalnm n TeXHUKn 6e3onacHocTi.

5. TexHUuyecKne XxapakTepucTuku

Makc. paspetleHue 1920x1080@60Hz

CraHgapt Wi-Fi IEEE 802.11a/n/ac 2.4 GHz/5 GHz

[anbHocTb Aencraus Ok. 30 m (6e3 npensTcTBIi)

Paboyee HanpaxeHue/

USB-C 5V =545mA
notpebneHue Toka

CoBMeCTUMOCTb Miracast/Airplay/Wireless Display

Npumeyanue

Ecnv n3pnenve nepectaer oTBeyaTh Ha 3anpockl UM BO3HMKAeT
HeNCnpaBHOCTb, BbIMOAHNUTE Cedytollee. OTCOeAnHUTe
6ecnpoBofHOi afanTep Aucnies oT ncToyHnka nutanmua (USB),
NOAOXANTE HECKONBKO CEKYHN 1 CHOBA MOAKIIONUTE U3fenne.
(®yHkuma cbpoca)

6. leknapauua npoussoautens
HacroAwmm komnanna Hama GmbH & Co KG 3asBnser, yTo
c € panunoobopynosanve Tna [00200358] oTBeyaeT TpeboBaHNAM
nnpektusbl 2014/53/EC. C nonHbIM TEKCTOM AeknapaLim o
COOTBETCTBUN TpeﬁoaavaM EC MOXHO 03HaKOMUTLCA 30ech:
https://support.hama.com/00200358

[unanason/ 2.4 GHz (2412MHz — 2472MHz)
[QVanasoHbl YacToT 5 GHz (5150MHz — 5250MHz)

MakcumanbHas u3nyyaemas 2.4 GHz/19.97 dBm (EIRP)
MOLLHOCTb 5 GHz / 16.52 dBm (EIRP)

Orp nnu Tp B

benbrua, bonrapus, Yetckas Pecnybnuka, [lanus, fepmanns, JCToHMs,
Wpnanama, fpeuna, Ucnanns, ®panums, Xopeatua, Utanua, Kunp,
Natsua, JuTea, Niokcembypr, BeHrpus, Manbta, Hunepnanabl, ABcrpus,
MonbLa, Moptyranna, Pymbinua, Cnosexns, Cnosakua, GUHNAHANA,
LLiBewuus, BenukoGpuTanus

Mpumeyanne

Mpyu ncnonb3oBaHUM katanos 36-64 (yactora 5150—5350 Mru)
V3[iene paspeLLeHo NPUMEHAT TONbKO B 3aKPbITbIX MOMeLLEHMAX.

7. [laHHble B COOTBETCTBUM C nocTaHoBneHuem (EC) 2023/826

[laHHble 06 3HepronoTpebneHy cM. Ha caie:
https://support.hama.com/00200358

PaboTHa MHCTPYKLUS

W O6nyiec xprong

Kullanma kilavuzu

@G Kayttoohje

1. CbabpXXaHne Ha onakoBKaTa

« Ananrep 3a 6e3xuyeH aucnnei

« HDMI™ kaben

« USB-C kaben

- ToBa PbKOBOACTBO 3a 06CyXBaHe

2. 3abenexkm 3a 6esonacHoct

« He ce onuTBaiite camu Aa 06CnyxBaTe nn PeMOHTUPATe NPOAYKTa.
OcTaBeTe BCAKAKBA TEXHUYECKA NMOAAPBXKA HA KOMNETEeHTHUTe
cneuvanmucTy.

« He oTBapai npodykTa v Npu NoBpesa He NPoAbXasai Aa ro
13non3BaLl.

« He u3non3saiite NpoayKTa U3BbH HErOBUTE rPAHNLM HA MOLLHOCTTa,
MOCOYEHN B TEXHUYECKUTE [AaHHU.

« He npaseTe npomeHu B ypesa. Taka Lue 3arybuTe npaso Ha BCAKAKBY
rapaHLMOHHY NpeTeHLuy.

« Mopgo6HO Ha BCUYKY €NeKTPUYECK NPOZYKTM TO3U NPOAYKT He Gusa
[la nonaza B pblieTe Ha feua!

« 13non3Baiite NpogyKTa camo 3a NpesuaeHaTa Les.

« Ma3eTe NpopyKTa OT 3aMbPCABaHe, BNara 1 nperpasatxe i ro
13M0N13BaiATe CAMO B CYX) NOMeLLLeHNS.

« MPOAYKTHT € NpefiBUAEeH Camo 3a ynotpeba B crpaav.

« He u3non3saiite npoaykTa B HenocpeacTeHa 6am3oct 4o
OTOMAUTENHY YPean, APYrin U3TOYHULYM Ha TONMHA AW HA AUPEKTHA
UTbHYEBa CBETNHA.

« He u3non3BaiiTe NpopykTa BbB BNaxXHa cpefa U u36ArsaiiTe BOAHM
NPbCKU.

« He u3non3BaiiTe NpopykTa B 30HU, B KOUTO He Ca pa3pelLeHn
€/1eKTPOHHIN NPOAYKTA.

« He no3sonABaiiTe Ha NPpoAyKTa fia Najia 1 He ro u3naraiTe Ha CUNHI
BMbpaLyN.

« /13xBbpAeTe 0NaKoBbYHUA MaTepuan BefHara CbracHo AeicTBaLLuTe
Ha MACTO pa3nopeady 3a U3XBbPAAHE Ha OTNAZbLY.

3. BbBexxpaaHe n ekcnnoatauma

N306paxeHne A:

« C nomolLTa Ha octaBeHns HDMI kaben cbpxete be3xnytHna
afanTep KbM XenaHoto yCTpOI?ICTBO 3a Bb3npoun3sexaaHe, Hanp.
TeNeBM30p, MOHUTOP WK NPOEKTOP.

« 3non3Baiite npunoxenua USB-C kaben, 3a fia cBbpxeTe
3axpaHBaHeTo Ha afianTepa 3a 6e3xudeH Aucnei, Hanpumep
nocpencteom USB-A Gykca Ha Tenesiu3opa Uau npoektopa, unv upes
otaeneH USB-A 3axpaHBall anantep (He e BKIOYEH B KOMMNEKTa).

BHumanue

Enextpo3axpaHBaHe camo 4pe3 USB 3.0/3.1/3.2 ussog unu
noaxoaAwo USB 3apaaHo ycTpoiicteo. (Mons, BUXTe TEXHUYECKOTO
ONMCaHNe Ha M3TOYHNKA Ha HanpexeHue).

N306paxeHue B:

« [peBKJ1toyeTe YCTPOICTBOTO 3a Bb3Npou3Bex/aHe kbM HDMI
BXOfiHaTa byKca, U3non3BaHa ot afanTepa 3a GexuyeH gucnnei.
(Mona, BUXTe TeXHIYeCKoTO ONUCaHIe Ha YCTPOICTBOTO 3a
Bb3NPOV3BEXAAHE).

« AKO HacTpoiikaTa e NpaBiuIHa, Ha YCTPORCTBOTO 3a Bb3NPOU3BEXAaHE
Ce NOABABA HAYANHUAT €KPaH C AOMbAHUTENHI UHCTPYKLNN.

N306paxeHue C:

« 33 ia CBbpXeTe NpeHocM komntoTbp ¢ Windows Kato ycTpoicTBo
3a Bb3npounssexaaHe, TpabBa a ce akTusupa yHkunata WLAN/
WiFi. HatucHete knasuiwHata kombuHaums Win + K Ha npeHocumus
KOMMIOTHP, KakTo € nokasaHo. Cﬂe,[l.BaI?lTe no-HaTaTblUHUTE
VHCTPYKLMN Ha ANCTIIEA Ha NPEHOCMMUA KOMMKOTB.

« 36epete ekpaH ,00200358-XxXXXXxXxxX" OT noka3aHuTe onuum 3a
Bpb3Ka.

 beaxuyHuar apantep 3a ,IJ.I/ICI'II]EVI ce ,11063Bﬂ ABTOMATN4HO Kato
MOHUTOP CNef, HAKOSKO CeKyHAM.

N306paxeHue D:

« OTHOCHO BB3MOXHOCTUTE 33 CBbP3BaHe Ha pyryl YCTpoOicTBa
(cmapTdhoH, Tabnet 1 Ap.) MoxeTe fia HamepuTe NOAPOGHI
VHCTPYKLMN Ha aapec https://support.hama.com/00200358

« BYTOHBT B NpefHaTa YacT Ha be3xm4Hua aganTep 3a aucnnein Bu
no3B0NABa ObP30 fla NPOMEHATE XOPU3OHTaSIHATa/BepTUKaNHaTa
OpWeHTaLuA Ha ekpaHa (0CobeHO MONe3HO Npu U3non3saHe Ha
CMapTeoH).

4. U3knouBaHe Ha rapaHums

Xama MM6X & Ko. KI' He noema HikakBa 0TrOBOPHOCT WM rapaHLus
3a NOBPe/V B PE3YNTAT Ha HenpaBuUiHa MHCTANaLVA, MOHTaX 1
HenpaswiHa ynotpeba Ha NpofyKTa Wi HecnasBaHe Ha yMbTBaHeTo 3a
obcnyxBaHe W/unm UHCTpyKLMKTe 3a 6e30nacHoCT.

5. TexHuueckn faHHmn

Makc. pesoniouua 1920x1080@60Hz

WiFi cranpapt IEEE 802.11a/n/ac 2.4 GHz/5 GHz
06xsat Ok. 30 m (6e3 npensTcTBuA)

PaboTHO HanpexeHue/
KOHCyMaLWA Ha eNeKTpUyecTso

USB-C 5V =545mA

CbBMECTUMOCT Miracast/Airplay / Wireless Display

3abenexka

AKO NpOAYKTBT Beye He pearupa A UMa nospefa: M3kntoyete
apanTepa 3a 6e3xuyeH gucnnei ot (USB) 3axpaHBaHeTo, 13yakaiite
HAKOJIKO CEKYHAM U ro CBbpXeTe 0THOBO. DyHKLMA Reset (HynupaHe)

6. [leknapauvs 3a CboTBETCTBME
C Hacrosworo Hama GmbH & Co KG feknapupa, 4e Tunst
c € pagnocucrema [00200358] CbOTBETCTBA Ha OCHOBHMTE U3MCKBAHNA
Ha avpektiea 2014/53/EO. MbarmAT TekcT Ha EC fieknapaupara 3a
CbOTBETCTBIE € HA PA3NONOXeHe Ha CNENHNA UHTEPHET afpec:
https://support.hama.com/00200358

2.4 GHz (2412MHz — 2472MHz)
5 GHz (5150MHz — 5250MHz)

YecrotHa nextal
YeCTOTHI JIEHTH

MakcumanHa usnbysarenHa 2.4 GHz / 19.97 dBm (EIRP)
MOLLHOCT 5 GHz / 16.52 dBm (EIRP)

OrpaHuyYeHns NN U3NCKBaHUA B

benrua, bbarapus, Yetuka penybnuka, lanua, fepmanus, EcTonus,
Wpnaxaus, Mopuua, Mcnanna, GpaHuua, Xepeatus, Utanus, Knumbp,
Tateua, JuTsa, Niokcembypr, YHrapus, Manta, Hunepnaxaws, Ascrpus,
Monwa, Moptyranua, Pymbrua, Cnosexns, Cnosakns, GuHnanama,
LLBeuws, ObeaMHeHo KpancTeo

3abenexka

Korato ce u3non3ea kaHan 36-64 (kaHanu Ha yectota
5150 MHz — 5350 MHz), ycTpOiCTBOTO MOXE Aa Ce M3non13Ba camo B
3aKPUTM NOMELLEHMA.

7. Dannn cbrnacHo PernamenT (EC) 2023/826
V/HbOpMaLWA 3a KOHCyMaLWATa Ha eHepris MoXeTe fja HaMepuTe Ha:
https://support.hama.com/00200358

1. Neprexopeva cuokevaciag

+ Aolppatog pooappoyEag 066vng
+ KaAwdio HDMI™

+ KaAwdio USB-C

« AuTo 10 €yyelpidlo XEIplopoL

2. Yodeigeig aodaleiag

+ MnV EMIXEIPAOETE Va GUVINPRAOETE 1} Va EMOKEVACETE Tr GUOKEUT €OEIG
ot {101 O pyacieg ouvtipnong mpEMeL va yivoval ano e€eidikeupéva
aropa.

« Mnv avoiyETE T TPOIOV Kl UNV TO XPNOIHOTOIEITE av XAAGTEL.

+ MnV XPNOLHOTIOIE(TE Tr) GUOKELT EKTOG TWV 0piwv anddoang ou
TIEPIYPAGOVTAL OTA TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA.

+ MV KAVETE PETATPOTIEC TN OLOKELT. Kat' autév Tov Tpomo mavel va
10X VEL 1) €yyonan.

+ Mnv adrjvete ta maidid va ayyidovv autr fj onotadrmote GAAn
NAEKTPIKI} GUOKELH.

« To TIPOI6V TIPEMEL VAl XPNOIHOTOLETA AOKAEIGTIKA Yial TO OKOTIO TIOU
TpopAénETal.

« Mpémel va mpooTateVETe T0 TTPOiodY amd Ppopd, uypacia kat
uTEPBEPHAVON Kat Vel TO XPNOIUOTIOLETE MOVO O oTeyvd tepIBaAAovta.

« To Tipoi6v Ttpoopietat yia xprion eviog KTipiwv.

« MnV XpNOILOTIOLE(TE TO TIPOTOV KovVTd € KAAOPIEP, AAAES TINYEC
Beppotntag 1y o€ onpeia omou déyetat apeon nAiakr aktivofoAia.

« MnV XpNOIOTIOLE(TE TO TIPOTOV G LYPO TIEPIBAAAOV KAl ATODEVYETE TIG
atayoveg vepou.

« MnV XpNOILOTIOIE(TE TO TIPOTOV T TEPIOXEC OTOL Sev emiTpémovat
NAEKTPOVIKEG GUOKEVEC.

« To Tpoidv ev emTpéneral va TEDTEL KATw, OUTE Kat va déxetat duvatd
Xtumipata.

« Amtoppilte kateveiav To LAIKO ouokevaaiag cOpdWVa He TOUG
10X VOVTEC TOTIKOUG KAVOVIGHOUG amopping.

3."Evap§n xpriong kat Asttoupyia

Ewova A:

« Zuvbéote Tov aoUpUato MpooappoyEa 0BovNG pe TV emBupnth
ouoKeur avanapaywyng, onwe mAedpaon, 08ovn f mpoBoAéa,
XPNOlHoToLwVTag To mapexopevo kaAwdio HDMI

« Xpnotpomotijote to mapexopevo kaAwdio USB-C yia va ouvdéoete Tov
aoOppato Mpooappoyéa 080VNG P pia mapoyr PEOUATOg, T.X. Héow
ptag umodoxric USB-A atnv thAedpaon r atov poBoAéa r péow evog
Eexwptotol tpododotikot USB-A (Sev mepthappavetal).

posor

H nAektpikr tpopodoaia mpémet va yivetal povo peow Bopag USB
3.0/3.1/3.2 1} kataAAnAou poptiotr USB. (Avatpé€te atny Texvikr
TEpYPadii TG Tyig Taong).

Ewova B:

« AAN@Ete v umodoxj €l00dou HDMI T cuokeuric avamapaywync o€
QuTAv IOV XPNOIKOTIOLETaL AMd TOV AoUPPATO TIPOGappoyEa 086vNg
(Avatpé€te OeTIKA 0TNV TEXVIKN TEPLYpadH) TNG GUOKEVHC TIPOBOANC).

« Eav n poBuion eivat owotr, Ba epdaviotel ot ouokevr avamapaywyng
1 080vn évapéng pe mepaitépw odnyieg.

Ewova C:

« Na va ouvdEaete évav Gpopnto umodoylatr Windows wg ouokeur
avanapaywync, Tpémet va eivat evepyr n Asttoupyia WLAN/WIFi.
MNatfjote tov ouvduaopo mAfktpwy Win + K otov ¢popnto umoAoyiotr,
OTWC daivetal otny ewkova. AkoAoudrnoTe Tig epattépw odnyieg atnv
066vn Tou popntoL uoAoyLoTH.

« EmAE€Te TV 086vn “00200358-XXXXXXXXXXXXXX" ATTO TIC EUDAVI{OPEVES
€mAoy£g aOvdeonC.

« 0 aolppatog mpogappoyeag 08dvng mpootifetat autopata wg 0Bovn
ETA amo pepIkA SevtepoAema.

Ewova D:

« Na T emAoy£g o0vdeong yia AAAEG oUoKeVES (smartphone, tablet
K.AT), Bpeite Aemtopepeic 0dnyieg otn dievBuvon https://support.hama.
com/00200358

« To KOUWTI OTO HTPOOTIVO PEPOC TOU AOUPHATOV TTPogapHoyEa 080vng
0d¢ emtpénel va aAAalete ypriyopa Tov ipooavatoAiopo tng 08ovng o€
opt{ovrio/kabeto (18laitepa xpriotpo pe smartphone).

4. AtwAgta yyonong

H etaipeia Hama GmbH & Co KG dev avarapBavel kapia uBovn r

€yyonon yia (NG, ol oroieg pokumTovv amoé Aavlaopévn eykatdotaon

Kat ouvappoAdynan i Aavlaapévn xprjon Tou TPoiovIog f pn tripnon

Twv 0dNy1V Aettoupyiag kavr Twv umodeifewy aopaleiag.

5. TEXVIKA XapaKtnpLoTka

Méy. AvaAuon 1920x1080@60Hz

Mpotumo WiFi IEEE 802.11a/n/ac 2.4 GHz/5 GHz
Eppéreia Tepimov 30m (xwpic epmodia)
Taon Aettoupyiag/

h 3 USB-C5V = 545mA
KaTavaAwon pevpatog

SupBarotnta

Ynodei§n

Edv 1o mpoiov Sev avtamokpivetal i Tpokutel adaAua: Amocuvdéote
TOV 00UPUATO TTPoaappoyéa 006vng amod tnv mapoxn pevpatog (USB),
TIEPIPEVETE PEPIKA GEVTEPOAETTA KAl EMAVACUVEDTE TO TIPOIOV.
(Aertoupyia emavadopdc)

Miracast/ Airplay/Wireless Display

6. AjAwan cuppdpdpwong
Me v mapotoa o/ Hama GmbH & Co KG, dnAqvel ot o
c € padioegomhiopdg [00200358] mAnpoi tv odnyia 2014/53/EE. To
T PEC Keipievo ¢ SrAwong ouppopdwong EE dlatiBetat oty
akehoudn totooehida oto Sladiktuo:
https://support.hama.com/00200358

Zwvn) OUXVOTATWV/ZWVEG 2.4 GHz (2412MHz - 2472MHz)
OUXVOTATWY 5 GHz (5150MHz — 5250MHz)

MéyLoT EKTEUTOpEVN 0X0C 2.4 GHz 1 19.97 dBm (EIRP)
5 GHz / 16.52 dBm (EIRP)
Meplopiopoi 1j anattijoelg o€
BéAy1o, BouAyapic, Toexikr) Anpokpatia, Aavia, leppavia, Ecbovia,
Iphavdia, EAAGSa, lomavia, faAkia, Kpoatia, Itakia, Kompog, Actovia,
ABouavia, Aoveppoupyo, Ovyyapia, MaAta, OMavéia, Auatpia,
MoAwvia, Moptoyahia, Poupavia, 2hoPevia, ZAoPakia, GwAavdia, Zoundia,
Hvwpévo BaoiAelo

Ynodei§n

'0tav ¥pnotpomolovvtal ta KavaAia 36-64 (uxvotnteg 5,150 GHz-
5,350 GHz), pmopeite va ouvdEoETe T0 TPOI6Y HOVO OE KAEIGTOUG
XWPOUG.

7. Ztotyeia cUppwva pe tov Kavoviopo (EE) apif. 2023/826
Mriopeite va Bpeite TANPodOpieC OXETIKA e TV KaTavaAwon evépyelag
otnv tornoBeaia:

https:/support.hama.com/00200358

1. Paketin icindekiler

« Kablosuz ekran adaptori
+ HDMI™ kablosu

« USB-C kablosu

« Bu kullanim kilavuzu

2. Giivenlik uyanilan

« Cihazi kendiniz onarmaya veya bakimini yapmaya calismayiniz. Tiim
bakim calismalarini yetkili usta personele yaptiriniz.

« Urlindin iini agmayin ve hasarli triinleri calistirmayin.

+ Bu lirlinii teknik bilgilerde verilen kapasite sinirlan disinda
kullanmayin.

+ Cihazda herhangi bir degisiklik yapmayiniz. Aksi takdirde her tiirli
garanti hakki kaybolur.

+ Bu cihaz, diger elektrikli cihazlar gibi cocuklar tarafindan
kullaniimamalidir!

+ Bu lirlinii sadece amacina uygun olarak kullaniniz.

« Cihazi pisliklere, neme ve asiri 1sinmaya karsi koruyunuz ve sadece kuru
ortamlarda kullaniniz.

« Bu {iriin sadece bina icinde kullanmak icin tasarlanmistir.

« Uriinii kalorifer veya dider 1si kaynaklan yakininda kullanmayin veya
dogrudan glines isinlarina maruz birakmayin.

« Uriindi sicak, 1slak veya cok nemli bir ortamda kullanmayin ve iizerine
su piiskirtmemeye dikkat edin.

« Bu riinii elektronik cihazlarin kullaniimasina izin verilmeyen alanlarda
kullanmayiniz.

« Uriinii yere diisiirmeyin ve ¢ok asiri sarsintilara maruz birakmayin.

« Ambalaj malzemelerini yerel olarak gegerli talimatlara uygun olarak
atik toplamaya veriniz.

3. Devreye alma ve calistirma

Sekil A:

« Kablosuz ekran adaptériin, birlikte verilen HDMI kablosunu
kullanarak televizyon, monitor veya projektdr gibi istediginiz oynatma
cihazina baglayin

« Kablosuz ekran adaptériine gii¢ kaynagi saglamak icin birlikte verilen
USB-C kablosunu kullanin; 6rnegin televizyondaki veya projektordeki
USB-A soketi veya ayn bir USB-A gli¢ kaynagi (teslimat kapsamina
dahil degildir).

Dikkat

Giig kaynagi yalnizca USB 3.0/3.1/3.2 baglanti ya da uygun bir USB
sarj cihazi tizerinden yapilmalidir. (Litfen gerilim kaynaginin teknik
aciklamasina bakin.)

Sekil B:

« Oynatma cihazini kablosuz ekran bagdastiricisi tarafindan kullanilan
HDMI giris soketine gegirin. (Litfen oynatma cihazinin teknik
aciklamasina bakin.)

« Ayar dogruysa oynatma cihazinda daha fazla talimat iceren baslangic
ekrani gorlintlenir.

Sekil C:

« Windows diziistii bilgisayarini oynatma cihazi olarak baglamak icin
WLAN/WiFi islevi etkinlestirilmelidir. Diziistu bilgisayardaki Win + K tus
kombinasyonuna gosterildigi gibi basin. Diziistii bilgisayar ekranindaki
diger talimatlari izleyin.

« Goriintiilenen baglanti seceneklerinden “00200358-xxxxxxxx" ekranini
secin.

« Kablosuz ekran bagdastiricisi birkag saniye sonra otomatik olarak
monitor olarak eklenir.

Sekil D:

« Diger cihazlara (akilli telefon, tablet...) yonelik baglanti secenekleri
icin aynintili talimatlart https:/support.hama.com/00200358 adresinde
bulabilirsiniz

« Kablosuz ekran bagdastiricisinin 6n tarafindaki diigme, yatay/dikey
ekran yonini hizli bir sekilde degistirmenize olanak tanir (6zellikle
akilli telefon kullanirken faydalidir).

4. Garanti reddi

Hama GmbH & Co KG sirketi yanlis kurulum, montaj ve diriiniin amacina
uygun olarak kullanilmamasi durumunda veya kullanim kilavuzu ve/veya
giivenlik uyarilarina uyulmamasi sonucu olusan hasarlardan sorumluluk
kabul etmez ve bu durumda garanti hakki kaybolur.

5. Teknik bilgiler

Maks. ¢oziinirlik 1920x1080@60Hz

Wi-Fi standardi IEEE 802.11a/n/ac 2.4 GHz/5 GHz

Erisim mesafesi yaklasik 30m (engelsiz)

isletim gerilimi / akim tiketimi USB-C 5V = 545mA

Uyumluluk Miracast/Airplay/ Wireless Display

Uyari

Uriin yanit vermiyorsa veya bir ariza varsa: Kablosuz ekran adaptériinii
(USB) gii¢ kaynagindan cikarin, birkag saniye bekleyin ve Griini tekrar
takin. (Sifirlama fonksiyonu)

6. Uygunluk beyani
is bu belge ile Hama GmbH & Co KG kablosuz sistem tipin
C [00200358] 2014/53/AB sayil direktife uygun oldugunu beyan
eder. AB Uygunluk Beyaninin tam metni asagidaki internet
adresinde incelenebilir:
https://support.hama.com/00200358

Frekans bandi/
frekans bantlan

2.4 GHz (2412MHz - 2472MHz)
5 GHz (5150MHz — 5250MHz)

iletilen maksimum radyo
frekans glicti

2.4 GHz /19.97 dBm (EIRP)
5 GHz /16.52 dBm (EIRP)

Kisitlama veya gerekliliklerin oldugu iilkeler

Belcika, Bulgaristan, Cek Cumhuriyeti, Danimarka, Almanya, Estonya,
irlanda, Yunanistan, Ispanya, Fransa, Hirvatistan, italya, Kibns, Letonya,
Litvanya, Liksemburg, Macaristan, Malta, Hollanda, Avusturya, Polonya,
Portekiz, Romanya, Slovenya, Slovakya, Finlandiya, isveg, Birlesik Krallik

Uyari

Kanal 36-64 (5150 MHz - 5350 MHz
frekansinin kanallan) kullanildiginda, cihaz sadece kapali alanlarda
kullanilabilir.

7. (AB) 2023/826 diizenlemesi uyarinca bilgiler

Enerji tiketimi ile ilgili bilgileri asagidaki internet sitesinde bulabilirsiniz:
https:/support.hama.com/00200358

1. Pakkauksen sisélto

« Langaton ndyton sovitin

« HDMI™-johto

« USB-C-johto

- Tama kayttoohje

2. Turvaohjeet

« Al4 yrita huoltaa tai korjata laitetta itse. Jata kaikki huoltotyt
vastuulliselle ammattihenkilostolle.

« Al4 avaa tuotetta, &lakd kaytd sitd enda, jos se on vaurioitunut.

« Ala kaytd tuotetta sen teknisissa tiedoissa ilmoitettujen
suorituskykyrajojen ulkopuolella.

« Al4 tee muutoksia laitteeseen. Muutosten tekeminen aiheuttaa takuun
raukeamisen.

« Tama laite kuten muutkaan sahkdlaitteet eivat kuulu lasten kasiin!

- Kéytd tuotetta ainoastaan ohjeiden mukaiseen tarkoitukseen.

« Suojaa tuote lialta, kosteudelta ja ylikuumenemiselta ja kdyta tuotetta
vain kuivassa ymparistossa.

« Tuote on tarkoitettu ainoastaan sisakayttoon.

« Al4 kayté tuotetta lammittimien tai muiden lsmménlahteiden
valittomassa ladheisyydessa tai suorassa auringonpaisteessa.

« Al4 kayta tuotetta kosteassa ymparistdssa, ja valta roiskevesia.

« Al4 kayté tuotetta alueilla, joilla elektroniikkalaitteet eivét ole sallittuja.

« Al4 paastd laitetta putoamaan, al3ka altista sita voimakkaalle térinalle.

« Havitd pakkausmateriaalit heti paikallisten jatehuoltomaardysten
mukaisesti.

3. Kéyttoonotto ja kayttd

Kuva A:

« Kytke langaton ndyton sovitin haluttuun toistolaitteeseen, esim.
televisioon, monitoriin tai projektoriin, mukana toimitetulla HDMI-
johdolla.

- Liita langaton ndyton sovitin mukana toimitetulla USB-C-johdolla
virtaldhteeseen, esim. television tai projektorin USB-A-liitantaan tai
erilliselld USB-A-verkkolaitteella (ei sisally toimitukseen).

Huomaa

Virransy6tt6 vain USB 3.0/3.1/3.2 -liitanndn tai soveltuvan USB-
latauslaitteen kautta. (Katso janniteldhteen tekninen kuvaus.)

Kuva B:

« Kytke toistolaite langattoman ndytdn sovittimen kdyttamdan HDMI-
tuloliitdntddn. (Katso toistolaitteen tekninen kuvaus.)

« Jos asetus on oikea, toistolaitteeseen ilmestyy aloitusndyttd, jossa on
lisdohjeita.

Kuva C:

« Jos haluat liittdd Windows-kannettavan toistolaitteeksi, WLAN/
wifi-toiminto on aktivoitava. Paina Win + K -nappainyhdistelmaa
kannettavassa tietokoneessa néytetylla tavalla. Seuraa kannettavan
tietokoneen ndytdssa nakyvia lisdohjeita.

« Valitse ndkyvista litantavaihtoehdoista "00200358-xxxxxxxx" -ndytto.

- Langaton ndytén sovitin lisdtdan automaattisesti naytoksi muutaman
sekunnin kuluttua.

Kuva D:

« Muiden laitteiden (alypuhelin, tabletti jne.) liitantavaihtoehtoja
koskevat ohjeet |6ytyvat osoitteesta https:/support.hama.
com/00200358.

« Langattoman nayton sovittimen etupuolella olevan painikkeen
avulla ndyttd voidaan nopeasti vaihtaa vaaka- tai pystysuuntaiseksi
(hyodyllinen dlypuhelinta kaytettdessa).

4. Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co KG ei vastaa millaan tavalla vahingoista, jotka
johtuvat epaasianmukaisesta asennuksesta tai tuotteen kaytosta tai
kdyttoohjeen ja/tai turvaohjeiden vastaisesta toiminnasta.

5. Tekniset tiedot

Maks. tarkkuus 1920x1080@60Hz

Wifi-standardi IEEE 802.11a/n/ac 2.4 GHz/5 GHz
Kantama n. 30 m (ilman esteitd)

Kayttojannite/virrankulutus USB-C 5V = 545mA
Yhteensopivuus

Hanvisning

Jos tuote ei enda reagoi tai siind on hairid: irrota langaton ndyton
sovitin (USB-)virtalahteesta, odota muutama sekunti ja kytke tuote
uudelleen. (Reset-toiminto)

Miracast/Airplay/Wireless Display

6. Vaati kai: | u:
c Hama GmbH & Co KG vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi

[00200358] on direktiivin 2014/53/EU mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on
saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
https://support.hama.com/00200358

2.4 GHz (2412MHz — 2472MHz)
5 GHz (5150MHz — 5250MHz)

Taajuusalue/
taajuusalueet

2.4 GHz /19.97 dBm (EIRP)

Suurin mahdollinen lahetysteho 5'GHz / 16.52 dBm (EIRP)

Rajoitukset tai vaatimukset seuraavissa maissa

Belgia, Bulgaria, T3ekin tasavalta, Tanska, Saksa, Viro, Irlanti, Kreikka,
Espanja, Ranska, Kroatia, Italia, Kypros, Latvia, Liettua, Luxemburg, Unkari,
Malta, Alankomaat, Itdvalta, Puola, Portugali, Romania, Slovenia, Slovakia,
Suomi, Ruotsi, Yhdistynyt kuningaskunta

Hanvisning

Kéytettaessa kanavia 36-64 (kanavia, joiden taajuus on
5150 MHz — 5350 MHz) tuotetta saa kdyttaa vain suljetuissa tiloissa.

7. Tiedot asetuksen (EU) 2023/826 mukaan
Tietoa energiankulutuksesta |Gytyy osoitteesta:
https://support.hama.com/00200358



